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COMEDIA FAMOSA. 

CAST LANA. 
DE DON ^{OSEPH DE CAñlZARES^ 

P E R S O N A S QUE HABLAN EN ELLA. 

3>on Ah^ro de Cajlro. 
Alamir , ^ey de Arjona» 
Qj'uoo ^ere^de bargas» 
Fl Tycy '7)on Fernando, 
íDon Alonfo de Menefes, barba* ^ ^oña l^ioknte» 

^ Efiarfjtn , graciofo. '\^ Tfabel, graciofa^ 
^ Tayif, Aloro* %^ Damits, 
^*' Lupiete, 1, gradofo* % Soldados CkriJlunoSi 
^ ^oña Inés de Menefes. -;̂ * Soldados Morosm 

* 
* MuficJi 

JORNADA PRIMERA. 
Salen ^oña Inés, j) IfiléL 

Inh* Qué me dices , Ifabél? 
Ifab* Efto que te digo es cierto, 

ó es Don Alvaro, feñora, 
y Efcarpln fu lacayuelo 
el que le acompaña , aunque 
en trage eñén tan divérfos, 
b yo quemaré mis libros» 

'Inés. ¡Ay Ifabél > como creo, 
que pretendes con mis dichas 
adular mis fentlmlentosl 
no burles mas de mis penas. 

Ifiibn Qiié es burlar ? foy muger de eíTo? 
Inés* No sé qué hiciera Ifabél 

(pereque es en vano plenfo ) 
para falír de la duda. 

Jfab. ¿Mí amo , feñora, el buen viejo, 
eftá fuera ? Inés» Efta mañana, 
con exquificos mlfterlos, 
mas temprano que otros días 
fe me defpldlb , diciendo, 
que á negocio que Importaba 
á los dos , y fabria luego, 
iba. Ifab, Mas que bolver cjuieiC it¿\ 
al tema del cafamieptOi 

Inés* A buena hora , y mas con la 
nucvA que me das::- ¡ha Cíelos, i^^ 
fi fueíTe una vez de un triíle 
verdad la dicha! 

Salen i>on Jívaro ,yEfcarpin alpañ^*^ 
'Ab* Supuefto 

qiie VI fallr a fu padre, 
entrame , Efcarpin , fíguíendo. 
que abierta he viílo la puerta. 

E/carp* Por eíTo fe zampa el perro; 
mas cuidado , no faigaraos 
con una coftilla menos 
cada uno. Alv^ Aunque Don Alonfd 
llegaííe , Efcarpln , á vernos, 
nunca me ha comunicado, 
pues él la guerra figulendo, 
y yo la Corte , jamás 
me ha vlfto, con que no temo 
me conozca. Ihes* Pues Violante 
retirada en fu apofento 
eftá, y no es hora que venga 
mi padre , Ifabél, tan prefto, 
llama á efíe Moro, que afirmas' 
que es Don Alvaro , faldrémos 
de la duda, íhp-aJb*}?síu q»-ié, 
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quen<io adorado dueño, 
le ha de coftar un cuidado, 
qu'en no merece un recuerdo? 
¿•Par.i que mand.is que llamen 
á aq\]cl que con eldcíeo, 
con el alma* de tus íbles 
íigue elide los incendios? 
Sin duda (ay de mi!) que eíloy 
aufente jinés , de tu pecho, 
pues el mandar que me llamen, 
es averme echado menos. 
Sin duda::- Ines> Ay Alvaro mío, 
que poco, mi bien, te dcb;^, 
pues dcípuesde canta auícncia, 
qnexas me vienes pidiendo! 
mas bien haces en pedirlas, 
porque de ti tantas rengo, 
que íin que á mi tne hagan falta, 
dártelas bañantes puedo. 
Tu en trage de Moro ! tu 
de eda fuerte 1 ya rezelo, 
no fe aya vellido el alma 
de los refabíos del cuerpo, 
trayendo Infieles al verme 
el disfraz, y el penfamlento; 
mas mientras dura la duda, 
perdóname, que no acierto 
á no celebrar mi dicha: 
¿ame los brazos. Ab,Y en ellos 
una , y mli veces el alma. 

Efcarp* Acaben , pefe á mi abuelo, 

y no anden en pataratas. 
Ifab» Efcarpínjtoca eíTos hueíTos.. 
Éfcarp. Calceta del corazón, 

que al hilo de mi defeo, 
menguándole las fatigas 
]e has crecido los contentos, 
abraza , y aprieta.//¿íí.Hermofo 
vienes de trage, y de gefto. 

jB/carp. Ful Chrilliano , y buelvo Moro, 
por cierto acontecimiento, 
que fue renegar predio. _ -.. 

Ifal?,K^nQg:\víEfcarp, Si, quando menos, 
mas fue de quancas borrachas 
ha criado el univerfo, 
como tu. IfaL Ha picaro infame! 

^ / v . Son tan varios los fuceíTos 

La Invencihle Cajlelland. 

i ^^ 

de mi dcíecha fortuna, ^ 
Inés j que fin mucho tiempo 

no es pofsible referirlos; 
folo lo que decir debo, 
es::- Inés» Aguarda : líabcl mía? 

Jfahu Señora r /«^/. Ponte en acecho 
en cíTa puerta, por fi alguien 
de cafa viene á eíle pucffo, 
y cierra eflbtra. Ifah. Eílá bien, 

Inés* Aora feguros nos vemos, 
mi padre tardara un rato, 
y yo por. falir de ímmenfos 
temores, defconfianzas, 
(y aun no sé íi diga zelos ) 
determino tus difculpas 
oír. Ahu Pues yo , Inés, me huelgo, 
que al mlfmo tiempo me alivio, 
te fatlsfago , y me qucxo. 

7/d¿. En tanto que ellos lo parlan, 
hablemos los dos. Efcarp, Hablemos* 

Al^^y» Ya fabes , hermofa Inés, 
que avrá feis años y medio, 
que por mi bien , y mi mal 
te vi una tarde en Toledo: 
Por mi bien , pues defde entonces 
{ú bien que cautivo , y prefo) 
tan guílofamente animo, 
tan dichofamente anhelo, 
que Idolatrando en los lazos 
los que nunca juzgué yerros, 
por todas las libertades 
no trocara el cautiverio. 
Por mi mal, pues declarado 
contra mi el deftlno adverfo, 
nae hizo padecer Injurias, 
fuftos 5 peCites, rezelos, 
temores, defconfianzas, 
fatigas , anfias, tormentos, 
y en fin aufencia : no mas, 
que en foto efta voz conaprendo 
quantas expliqué, y fobráran 
á averia dicho primero. 
fue la tarde que te vi, 
una , que al común paífeo 
baxaíle á confeguir triunfos, 
para repetir deípreclos; 
á que defcuidado yo 
del no prevenido rlefgo, 
baxé en un bruto alazán, 
tan dócil, y can fobervlo, 
¡an humilde, y tan altivo, 
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De Donjfofeph 
que á la obediencia del freno, 
y al avífode la eípucla, 
tal vez galán defmínticndo, 
aun íii movimiento nuTmo 
con fu tardo movlmíentc: 
Las arenas de la playa 
eftampandofe en el pecho, 
parece que con los brazos 
ya baxando , y ya fublcndo, 
en la bruñida herradura 
iba debaiíando el-viento; 
y tal Â ez , quando le quife 
violentar con el precepto, 
rayo de si defpedido, 
fin dar díílinclon, ni tiempo, 
partir , correr, y parar 
dócil, veloz , y perplejo, 
aun los que mas le miraron, 
le miraron , no le vieron. 
H:illéte á ti , dueño mío, 
fentada en el margen bello, 
verde ceneñi del ta jo , 
cuyos mirtos corpulentos 
eftán las aguas rayando, 
y eftán las ondas lamiendo. * 
Flora del penfil hcrmofo, 
Ceres del florido imperio 
befaban tu ayrofa falda 
los rofas que produxeroii 
de tus ojos los defcuídos, 
bien que mlrandofe en ellos, 
fi á las luces animaron, 
á los rayos fallecieron: 
propio exerclcio del Sol, 
que la flor que en el boflezo 
del Alva broto dormido, 
defpues marchita defplerco. 
Parófe al verte el cavallo, 
qué mucTio , fi pafmb al dueño, 
pues obro con tal violencia 
en mi atención eflTe objeto, 
que trasladado al fentldo, 
ptfsb al corazón tan prcfto, 
que antes que yo á prevenirlo, 
fe adelanto á poflTcerlo: 
con que quando para hablarte 
bolví á cobrarme á mi centró, 
noté el corazón tan otro, 
como tenerle antes de efto 

de Cañizares. 
libre de qualquler dominio, 
y hallarle dcfpucs fujcto, 
tanto , que dudando fi era 
aquel corazón el mefmo, 
que antes tenia , intenté 
arrancarle de fu afsíento, 
viéndole rendir ccbarde; 
masbolví á mirarte luego, 
y por la buena elección 
le perdoné el rendimiento. 
Referirte quan rendido 
te llegué á hablar , quan feverp 
tu ceño me refpondió, 
que no obftante ful figulendo 
tu coche al llegar tu padre, 
y las aníias , los extremos, 
las finezas, los fufpíros, 
los pcfares, los defvelos, 
que me coílo confegulc 
una piedad de tu áfedo, 
es clcufado , Inés mía; 
pues fi referido dexo 
lo quefabes,es por folo 
endulzar con eíle acuerdo 
la amarga hlftoria , de tantos 
peíares como padezco: 
y como quien ufar quiere 
de un fuerte medicamento, 
fuele tomar prevenido 
con que templarle primero, 
afsí yo con los pafiados 
güilos, dichas, y contentos, 
la memoria de mis penas 
templar un poco defeo; 
que fin éfia prevención, 
no sé fi tuviera esfuerzo 
para padecerlas juntas, 
quando juntas las refiero» 
Y afsi diré fohmente, 
que mis anfias , misobfequlos,' 
mis finezas, mis cariños 
alcanzaron , y pudieron 
deberte alguna piedad 
al principio , atención luego, 
y en fin honefto cariño; 
( dexame referir eílo, 
cjue parece que lo gozo 
el inflante que me acuerdo ) 
pero como en el amor 

5 
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4 La Invencible 
(ay hermoGfsImo dueño) 
no ay momento fin zozobra, 
ni ay inftante con fi^fslego; 
cmbldiofo de mis dichas, 
como fi para otros pechos 
le hiciera falca el placer, 
que eftaba yo pofíeyendo, 
quifo robármele ínjufto; 
y por un eCtraño medio 
fe valió de la fortuna, 
que aunque fiempre han fido opueílos, 
de perfegulrme los dos 
mano , y palabra fe dieron» 
Con Diego Pérez de Vargas,. 
un Infanzón Cavallero, 
hijo de Don Mendo Vargas, 
quien oy tiene el valimiento 
del Rey Fernando en Caftilla, 
por un eftraño fuccffo 
( callaré , que fue accidente 
¿e amor) tuve cierto, encuentro;, 
y como fiempre raí Cafa, 
por dependlencias, y feudos . 
de la Cafa de los Laras, 
ílgulbfu partido , haciendo 
el Rey contra ml>y Jos míos . 
razón de eftado fus zclos: 
fe declaro contra mi, 
ayudando á fu pretexto 
de Don Mendo el odio Injufto» -. 
con que en parage pufieron 
mi lealtad, de que por no 
mirarme ultrajado , y prefo, 
( porque folo con mi miierte 
vencerá Fernando el ceno) 
a los Moros me paflaffe, 
que es el afylo poftrero 
de la Nobleza de Efpaña 
en eílos mifcros tiempos, 
donde fe-tiene á refugio, 
y no á trviyclon efte medio. 
Qiié prefto (como antes dlxe) 
entran las penas ! qué prefto . 
aquellos pafiados blencá , ;̂  
preíentes males fe hicieron! 
Pues un Infellce día, 
que en los efpaclos amenos 
de un Jardín te efperé , Inés, 
triíle , afligido , y fufpcnfo. 

CaJJellana, 
para darce efta noticia, 
te vi entrar (b lance fiero!) 
tan rlfueña , tan hermofa, 
con tal gala , y tal affeo, 
con tal donayre , y tal brío, 
que dlxe a mi penfamlenco, 
ó como fe, vé que eíloy 
cerca, en mi deftíno adverfo, 
de perder mi bien , pues nunca, 
me ha parecido tan bello: 
Notafte tu mi trifteza, 
y porque mi fentimiento . 
fuefie mayor , cus caricias 
mas que nunca fe excedieron* 
Batallaba el difsimulo 
con el cuidado alia dentro,: 
hafta que ya el corazón,. 
vencido de tanto pefo, 
por los ojos exprimido, 
me hizo en lagrimas deshecho,; 
pronunciaj: de mi. partida 
el infellce decreto. 
Robo el fuilo á tus mexlUas 
el roxo efplendor fangriento, 
de tal fuerte , que los dos 
quedamos mudos a un tiempo; -
Pero el natural valor, -^j 
que fiempre fue adorno. excelí<^i-v' 
de tu cora;2on vizarro, 
venció tu temor , diciendo:. 
Alvaro , fiendo tu honor 
el que fe halla de por medlo^ 
primero es él : yo , á pefar 
de mi vida , te aconfejo 
figas el,rumbo que el hado. 
deftina al infiuxo nueftro» 
Mas pues es fuerza aufentatcej 
( aqui las lagrimas fueron) 
toma,,llevate (dixifte) 
efta prenda *, y defprendiendp 
del muelle un retrato tuyo, 
me le difte , que oy confervo . 
entre mis alhajas, como , 
ídolo á quien doy Iiicienfos: 
Pufe la rodilla en tierra, 
y mil veces prometiendo 
fer tuyo, á pefar de quanto 
fueffe opofito á mi intento^. 
la besé , y bañé con llanto 
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tu blanca mano : mas cfto, 
mejor es no referirlo, 
que es bolver á padecerlo». 
En fin , dexando á Caftllla, 
me partí á Arjoaa , y fablendoL -• 
mi arribo* el Moro Alamlr, 
me recibió can contento, 
que defde el primero dlac 
arbitro foy de fu Rey no, 
Aufente , y trlfte me hallaba»^ 
quando fupe que el Govierno : 
de Marros , efta Frontera, 
de fus férvidos en premio 
a Don Alonfo Menefes , 
tu padre ( Inés) le ofrecieron; : 
que él aceptando , venia 
con fu familia, y fus deudos., 
á fervlrle , aunque á Violante, 
(caufa del paíTado empeñó 
coa-Diego Pérez) no:Jupe » 
fi también traía: Yo viendo,' . 
quanto piadofa mieftrella, ^ 
yaque vencida á mí ruego.. 
lio me daba los alivios,^ 
me .acercaba los confuelos,-. 
me arrojé á venir á verte -
oy , pues fronteriza fiendo -
efta Plaza, que á los Moros. 
admite parad comercio 
de comprar , y vendci:,era > 
pofsible mezclarme entre ellos»;., 
De aqueiledisfraz venidos.> 
pudimos- llegar á tiempo -
Efcarpin , y yo , de aver -
vifto el norte que defeo,. -
la dicha por quien fufpiro, , 
el Imán por quien anhelo,.. 
el fol á quien idolatro* 
Ja imagen que reverencio; 
por quien ¡as paíTadas penas, _ 
las fatigas, los tormentos^.. 
iQsfuftoSjlas amenazas, 
las defdichas , y los rlefgos, . 
fon venturas, fon favores, 
fon alhagos , fon remedios, •.. 
fon delicias, fon placeres, 
fon guftos, y fon contentos: . 
pues en mí bien , y mí mal, 
tiejues, Inés, tanto imperio,,. 

deCañlzare^ñ 5 
que no ay bien fi no te miro, 
que no ay mal quando te veo. 

Inés, Alvaro , aunque fea forzofo::-
jy2í¿.Señora(ay de mi!) Ines.Quh es eíTo? 
Ifab, Que feñor mayor::- 7«f-f.Acaba< 
Ifah. La efcalera va fublendo. 
Efe. Ira de Dios! Jh. Qué he de hacer? 
Znfx. Retírate á efte apofento, 

que él entrará , y a fu quarco 
paíTará al Inflante, 

7/4¿.Prefto, que fubc. ^/)j.Vén, Efcarpin. 
Efcarp, Qiie va que nos pilla el viejo, 

y nosdi una zurribanda! Efcondenje» 
Sale (D.Jlon/i^Uabely vete allá dentro. 
JÍlv. Oye defde aquí* Efe, Ya efcucho. 
7/4¿. Secretlco ? ni por plenfo, 

fin paíTar por mi aduana. Se reitra» 
Alonf Ya, Inés ^ que folos nos vemos, • 

pues para cafos de honor : 
qualquier teftigo es un riefgo::-

Inés. Qué efcucho ! fi vio que entraba-
Don Alvaro en cafa;, Cielos! a¡ft . 

'Alonf No es ya tiempo de negarme •-
la verdad, Inés , n© es tiempo -• 
de andar-«n necias difculpas • 
bufcanda.eílraños rodeos, 

l/í/v. Si me vio entrar, Efcarplnf" 
Bfc. Muy^uena hacienda hemos hechor . 
'Alonf Tu has de hablarme claro. 
Inés, Yo,t 

feñor, ^\, quando;;-v¿/>.Efcuchemos« . 
[Alonf No te turbes , que no afpiro, 

Inés , con lo que te quiero 
decir , á ̂ arte pefar. , 

Inés* Bueiva á cobrarfe el alieñtoi 
'Ah>, No es lo que pensé. AlonfYz, fabes, , 

que ha días- que te he propuefto, . 
que inténtala darte eftado; 
pues figuiendo yo el manejo-
del Militar exerclclo, 
(á donde nunca tenemos 
mas patria , mas domlGllío,-
mas cftancla,mas afslento, 
que el que nos permite el varío-^ 
concurfo de ios fuceííos) 
€S. un terrible embarazo 
á un Soldado , y ya tan viejo, ., 
andar cuidando mugeres, -
cargado lomas del .tiempo 
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G La InvenaUe Careliana, 
de vueílras delicadezas; Incs^ Donde vas? 

'\ t 

t^ 

y aunque en ci noay nada de eíTo, 
pues tu pecho varonil 
(centella en fin de eítc fuego) 
nie cfcufa de mil enfados, 
íuftos,y defabrlmlentos; 
no obftante, eftás ya en edad, 
y es precífo que penfemos, 
qué ha de fer de ti. 

>í/l?.Oyes? F/cayp.Slm 
Jílv, En qué vendrá á parar eflo? 
jílon/. Y afsí > conociendo yo 

defde que te he hablado en ello, 
quanto á mi güilo tu güilo 
eñá , hija mía , fujeto, 
ce tengo cafada ya. 

Inés, Con qinen? 
jílonf. Con un Cavallero, 
, Don Diego Pérez de Vargas 

fe llama , quien trac el pueílo 
á eíla Plaza por el Rey 
de mí Cabo fubalterno. 
No fabe él nada del cafo, 
porque folo con Don Mendo 
fu padre de aquefta boda 
he tratado los conciertos. 
Eíla mañana ha'llegado 

,fá Martes , á donde á efe£lo 
. de recibirle fali 
tan temprano : folo quiero 
que fepas, como ha de fer 
tu efpofo , y que manteniendo 
tu decoro , no le trates 
con tu acoílumbrado ceño. 
En eíTos quartos de abaxo 
le prevén el apofcnto, 
haíla que ponga fu cafa: 
nada que decirte teng *, 
que á perfuafion fonar pueda, 
pues tu obediencia contemplo. 
Solo puedes retírate 
á ponerte los affeos 
que folels , y Jos adornos; 
que é l , y yo á verte vendremos, 
y es fuerza parecer bien 
á quien ha de fer tu dueño. Vafe, 

Inés. Oye : entrofe á fu quarto. 
Sale ^/f*Por Dios que quedamos frefcos 
^SaU Ábar* Vén , Efcarpín. 

Sale TfaLTodo el cafo he eftado oyendo» 
M^ar. Adonde quieres <]ue vaya? 

á darte ocaíionvy^ciempo 
de ítte á componer, que á quien 
cfpera función tan prefto 
de boda , el embarazarla 
ferá un grandllsimo yerro: 

'vamos de aquí. Efcarp.Si feñor, 
^que es muy grande atrevimiento 
> traernos á fer teftlgos 
de bodorrios contrahechos. 

tlfak Don Alvaro , efcucha , aguarda, 
mi bien, mí vida , mí dueño. 

•'AlV, EíTo s i , aleve, eíTo si, 
enfaya en nü los requiebros '' 
que has de decirle á tu efpofo, 
para quando llegue á ferio: 
profigue , que bien empiezas. 

-Inés. Claro eftá que bien empiezo, 
pues folo cu de mi alma 
has de tener el Imperio: 
¿Qué Importa intente xiil padre 
cafarme , í i yo primero, 

•que á otro amante dé la mano, 
fabré darle fin fangriento 
a mi vida? T/'á^. Malos años 
en quien tal hace por ellos. 

Inés. Yo olvidarte? ^/v. Si, tyrana; 
¿pues qué tienen que ver eftos 
engaños, que aora pronuncias, ¡ 
crayclones , y fingimiencos, 
con tener canco tiempo ha 

• tratado tu cáfanüetíto 
con tu padre, (in aver 
refiílido á fu decreto? 
YafsI,mcjor es me dexes 
i r , donde plegué á los Cielos, 
que las nuevas de mi muerte 
te lleguen , Inés , tan prefto, 
como las de tu mudanza 
a m\; y pues que no es bien hecho, 
que fin adornos te halle 
tu efpofo , éntrate á ponerlos; 
y á Dios. 

Inés. Oye. Ifa!;. Señor ,buelve 
por aquí. Inés. Efcondece prefto^ 
Alvaro. Ab. Efconderme yo? 

Ifab* SI y que ya llega. 
Ab, 
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De Donjfofeph 
Jlvar.'Ño quiero, 

pícrdafe todo , pues nadie 
refpetos guado con zelos: 
vamos. Ifak No puedes falír, 
que ce ha viilo defde adentro.. 

Todos, Qué haremos? -
Bfcarp. Tengan uí^edes, 

que yo he dífcurrido un medio: 
dame efl̂ i forcíja. yí/v. Qué 
quieres hacer? • 

Sale^.Jlonf. Ya , Inés, dexo 
con la noticia á tu prima 
muy guftofa : mas qué es efto? 
qué Moros fon. eítos ? Efcarp» Es, 
jonlor, que venir vendendo . 
efte íortijo de pedras, 
entrar Jos dos acá dentro, 
porque joníoria llamar: , 
tu querer comprar ? ^/¿JW/. Veremos^ , 
dámela; no es mala,, Inés. . 

Inés» SI feñor , y yo ce ruego 
la compres, porque ha de fer 
alhaja muy de mí aprecio.. 

Jlonf. Qué pedís por ella i Alv^Pocoi ^ 
y antes rogarte pretendo 
no la compres, pues íí tiene -
alhajas, de mas provecho, 
y demás güilo, tu hija 
no podrá echar efta menos, 

hes. Si echaré tal ,que me falta ; 
para acabalar un juego, 
y eftimo por fu conftancla 
los diamantes. /í/KSegua eflb, ̂  
no debéis de., tener prendas ' -
de firmezas ; y á eíTe efedo 
la folícícais ? Jlonf. Morillo, 
vienes á darnos confejos, 
b á vender tu mercancía? • 

¿y¿-4r/?.Eftár borracho efte berro. 
Aíonf.Qu^mo vale ?^/£-.Treinca efcudos.... 
Monf,^ut^ toma, y entro por ellos. y>af. ' 
Mv.Wht Dios , picaro::- Efcarp.TQinct, . 
Inés. Alvaro , eíTe fentimiento, 

fi es por quedar prenda cuya 
en mi.poder, yo promeco 
bolvertda., ^/j?.,Antes, ingrata, 
puedes feriarla á. tu dueño.. 

/«fí.Piegue.aiCielo.-^/KNo te efcucho. , 
Ines,Pucst\x verás:- Jh, No te atiendo. , 

Je Cañizares, y 
Inés, Que el tiempo:- Ah,l>Jo ay tiempo. 
Sale 2). Alonf.Moro, aquí tienes tu 

dinero, í/i-^r^. Zalamelé. 
Inés, Si tuvieres 

alhjjas de aqueíle.'precio, 
y de eíte guí^o 3 no dcxes 
de bolver acá en pudiencio. 

^/KMal.podré bolver, feñora, 
que ya efperanza no tengo 
de que fea mí mercancía -
de valor , ni de provecho; . 
y afsi, los Cielos te guarden. Vafe*.. 

Alonf, A fe que es ladino el perro, 
Ifab, Morillo , buelve otro día, . 

y el bolíiílo partiremos 
de los treinta. Efcarp, Si Joniora, 
vés aqui que efpaída buelvo. Vafe» . 

Alonf Hiji,á DIoSj haíla dcfpues. Vafe» 
lnes*A DÍos,feñor. /y7i¿.;No van buenos . 

los.dos danzantes ? Inés. Qué importa, , 
fi yo::- - S^h FiolantCé ^ 

VioL Bufcandote vensio 
con un placer , prmia mía. 

Inh\ Trocadofe han los extremos, , 
pues me, hallas con un pefar. 

^|W. Coa un pefar ?; mucho fiento < 
no poder .acompañarte 
en tu dolor; mas fi es cierto, 
que dos extremos unidos 
forman templado un compuefto, , 
de buena gana dará 
parte del gufto mi pecho, 
para unirla á tu dífgufto, 
porque con efib quedemos, . 
aunque yo fin tanto gozo, 
til fin tanto fentimiento. 

Zw^x.Yo ce eftimo la fineza; 
mas pues fiempre fobra tiempo -
al-pefar, y aLplacer no, 
dime la caufa primero 
de tu aicgria.. VioL No Ignoras 
aquel paífado fuccíTo, 
que á cu cafa me conduxo. 

Inés* Oye , verás fi me acuerdo: 
Sé, que e'n poder de tu padre . 
eftabas, y aviendo muerto^ 
en tu tierna edad , quedarte -
á cargo,de un tionueftro: 
Sé, que anhelaban \ tu mano > 
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o La Invendible Caftellana, 

• 

ios- primeros Cavalleros 
de ia Corte , «ture los qmles 
dos hicieron mas empeño 
por coníeguir tus favores; 
que á cu decoro acendicado, 
ai uno favorecifte 
no mas, de que el otro ciego, 
y indignado , vengar quifo 
el delayre , 6 el defpreclo, 
y aguardándole una noche, 
junco á cu rexa riñeron; 
que íalio uno herido , y que 
todo cfte calo fablendo 
tu tío, y mi padre, aunque fiempre 
fe ignoraron los fugetos 
de la pendencia , quitarte 
de la ocafion previnieron; 
y viendo que no podía 
desar de darfele empleo 
a mi padre, de la Corte 
diftante, á folo el efeíto 
de aufencarfe de clla::-^/í?/.En fin,; 
contigo j Inés , me traxeron, 
donde 5 aunque fuplfte el cafo, 
tu prudencia, y ^^ filenclo 
jamás han dado lugar 
á que fepas quienes fueron 
los que riñeron por mi; 
pero ya ha llegado el tiempo 
de que fepas la mitad. 

Inés. Como? 
yioU Como aora mejfmo 

mi tío me entro á decir, 
que un nuevo huefped tenemos»' 

Tw^j. No ce dixo raas? 
íVioW^o mas; 

harto me ha dicho con efto; 
pues Diego Perex de Vargas 
es uno de los fugetos 
de la pendencia paíTada. 

Ifab. Oyga el diablo del encedol 
yioU Y quien fue de mis favores; 

Inés , el único objeto: 
y afsi, fablendo que yo 
vine a Marcos, confidero, 
que á fin de continuar tancas 
•finezas como le debo, 
•aya , prima , pretendido, 
mas que otro alguno, cfte puefto; 

Y pues le trae mi ventura, 
no folo á cfte Lugar , pero 
á nueftra cafa , es precifo, 
para que ccafion bufqucmos 
de hablarle, que me acompañes; 
pues de efta manera puedo 
correfponder fu fineza, 
fin deslucir mi reljieto. 

Inés* Dame , Violante , los brazos; 
pues bien dlxifte primero, 
que un buen compucfto fabrican 
unidos varios extremos. 

FioLVot qué lo dices ? Jjiej. Porque 
eífa noticia me ha puefto 
tan de otro femblante , que 
defde aora te promeco, 
muy alegre hacer por ti 
quanto guftares. FioL Y á eflb, 
qué te mueve ? Inés. Algún motivo, 
que fabrás. F"ÍV/. Qiiando? 

Inés. Muy prefto: 
cuida tu-de que te quiera 
mucho aqueñe foraftero, 
que nos importa a las dos. 

T /̂V/.EíTas enigmas no entiendo. 
Inés» Yo me explicaré. Ifab.Y^ vienen 

el huefped , y nueftro viejo. 
Jw¿f. Salgamos á recibirlos. 
VioL Vamos : ;6 quanco défeo 

me faqtaes de rautas dudasl 
Inés, Vén , que defpues hablaremos: 

Fanfe, y -/alen Tarifa Akmir, : 
;. - y Moros. 

Tarif. Solo eftas cartas, feñor, ^ 
y efte retrato , han hallado 
en fu equipage. Alarn, Efcufado 
juzgo , que fue mi cemor, 
pues no fe encuencra un indicio 
contra Don Alvaro, que 
pueda deslucir fu fe; 
y pues paíTado efte oficio, 
no tengo ya que faber, 
las cartas buelve á dexar 
Tarlf, en aquel lugar, 
donde no fe eche de ver, 
que nadie las ha tomado: 
el retrato no le doy, 
pues de averie vifto , eftoy 
tan confufo, tan turbado, 

que 
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De Don fQ¡e\ 
que al contemplar el primor 
de la divina hermofura, 
que contiene fu pintura, 
(6 ciega aducía de amor!) 
motiva en mi tjl phcer 
fu perfección fingular, 
que da el llegarla á mirar 
anfia de bolvcrla a ver* 
I Hicííle lo que he mandado? 

T//r. Ya en el lugar las dexé, 
de donde antes las tomé, 

üí/ií/w. Viendo que fe havia aufentado 
Don Alvaro ,fia licencia 
mía , llegué á rczelar; 
y el quererme aífcgürar 
me hizo hacer efta experiencia, 
y ver fus cartas, por (I 
correfpondencias tenia 
con fu Rey ; { ay pejia mía!) 
pero folo dcfcubrí 
una apacible traycion, 
que efta beldad , aunque rauda, 
eftá labrando fin duda 
contra mi Imaginación; 
pues al mirar fu belleza::-

HáYif. Señor , Don Alvaro viene. 
Álíim» Difsíímular me conviene* 

Sale Jbaro yy E/carpin* 
^/v .Deme los pies vueftra Alrezi. 
Alam. Los brazos ferá mejor 

Don Alvaro , aunque bien se, 
que no os merece mi fe, 
mi confianza, y mí amor, 
tan eñraña novedad, 
como haveros aufentado, 
fin haverme cuenta dado, 
defde ayer. Jh. De mi lealtad 
Juzgo que eftals fatísfecho, 
y yo de que juzgarla 
vueílra Alteza , que feria 
efta aufencía en fu provecho. 

^¡am» En mí provecho ? por que? 
^ /v . Porque havlendo yo fabído, 

que vueílra Intención ha fido 
prófeguír la guerra , en fe 
de que la tregua efpirando, 
os la tiene declarada 
Cartilla , y con gente armada 
acomete el Rey Fernaado 

Je Cañizares* p 
los Campos de Andalucía; 
á Marros, ciTa Frontv^ra, 
por fer la Plaza primera, 
ayer pafso mi oíTadia 
á ver í¡ havía novedad, 
que el próximo rompimiento, 
que ya' mny cercano íiento, 
avifaífe. Alam. Aunque es verdad '̂ 
que acudir á mi defenfa 
le es precifo á mi cuidado, 
no tengo determinado 
por donde hacerle la ofenfa. 
á Caftilía , y divertir 
á Fernando tí^A jornada, 
que Intenta contra Granada;^ 
de cuyo Rey Alhajlr 
aliado , me es precifo 
recompenfe la amlftad: 
I mas fuplfleis novedad, 
de que importe darme avlfo? 

Ah, No feñor , { ha fuerte fíera!^ 
novedad ninguna hallé: 
{ mas miento , que fi encontré,; 
pues una Ingrata , una fiera, 
intenta darme la muerte.) 

\AUm, Yo eftimo vueftro cuidad©; 
¿y?. Yo también fui á eíTe recado. 
Alam^l Efcarpín ? pues de efta fuerte,' 

fía hablarme? Bfc\ Aunque foy ruin, 
dadme á befar vucftros pies, 
pues efte, gran f: ñor, es 
el lugar del Efcarpín. 

'Alam, Cómo os vl}EfcM\\ teñlmonlot 
de gufto doy de contlno, 
mas como aquí falta el vino 
me llevan dos mil demonios* 

Alam, No lo permite la ley, 
que Mahoma lo privó, 
y afsl no lo bebo yo. 

Sfc^l Pues de qué os fírve fcr Rey? 
Alv> Calla, loco. F/t-.Es la verdad; 

á toda la Gloria viera, 
fi dos horas eftuvlcra 
borracho fn Mageílad. 
Pues tocino? Jlam, No lo abonad 
Mahoma. BJl\ Pues fin tocino 
un Rey , y fin beber vino, 
limplcfc con fu Corona, 
que yo no la he menefter. 
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na^tpoi-^ataja^j-^;--^ 

W La TnvenCí 
'Ah, Bien le podcís perdonar. 
AUm, Id , A.lvaro . á dcCcanfar» 
fc/í/v. En Igua! a diíponer 

á Marros ni! biieka voy, 
para poder mi lamento 
deíahogar tanto tormento, 
¡ Cielos, que havia de fer oy 
dueño de Inés mi enemigo! 
Dios os guarde. J^^fi^ ' 

'Alarrié Y Ala á ti: 
lu , Efcarplri, quedare aquí, 
que tengo que hablar contigo. 

í /f .Conmlgo? Alam. Y folos los dos: 
llégate aquí, Ufe, Q^ie me llegue? 
ECrc quiere que renlegU'C: 
mala muerte te dé D"os» 

'Alam. Bien fabis quaa Gugular 
afedo te tenido. Efe, Es llano: 
ay , que el Moro es Italiano, 
y me empieza á requebrar» 

'Alam, Til has de guardarme un fecreto, 
y hacerme un gudo. Efc,E?x\ loco? 
SI éi fe me acerca otro poco, 
aqueíle efpadin le efpeto. 

•Alam, Conoces eñe retrato? 
í / r . De fiero fuílo fali: 

? no es de Inés? Alam>kcú>?k>'EfcS\'. 
pero efte , con gran recato, 
Don Alvaro mi fcñor 
le tema; i como efta. 
en tu mano? AUm. Effo fabrá 
luego tu cuidado. Amor, 
bien va fucedlendo: Y pues 
fabes quien es la hermofura, 
que traslada la pintura, 
pídeme quauto ínteres 
ci mundo adquiere, y admira, 
por decirme con verdad, 
I quien es aqueíla beldad? 

£/f /Hurdiréleuna mentira, ap. 
AUm. Mas mira , que fi eíla vez 

me mientes, fm mas tardar, 
te he de mandar ahorcar. 

ISfe. San Blas me guarde mi nuez: 
cíTe retrato e s , feñor::-

Alam. Ya aguardo a que lo conhefíes. 
Efe. De Doña Jné-; de Menefes, 

hija del Governador ^ 
de Maitos. Ahm. Y por que , dr, . 

hle Cajlellana. 
tu amo le tiene guardado? 

Ef\ Pues lo mas he confeiTado, 
no importa mentir aquí; 
porque ion primos, y aora 
trata mi amo un cafamlenco 
á eíTi dama ; y á eíle Intento 
le cmblb la tal feñora 
para el novio eíTe retrato. 

ií/áw. Cafamlento, eftand'^ aufente 
de Caftílla?£yi-.Ella confíente, 
qug defde aquí fe haga el trato» 

AUm. Qiie en Martes , amigo, eftá 
efta divina belleza? 

Efe. La verdad digo á tu Alteza. 
Alam. Pues nada de m\ fabrá 

tu amo ; admite efta cadena, 
y guarda fiel el fecreto, 
que hacerte favor prometo: 
(felice ha fido mi pena.) 

Efe. Cada uno de fu bien trate, 
que aunque enefto á mí feñor 
falte , fuera mucho peor 
un apretón de gaznate. Fafu 

jihm^ Bufcaré la caufa bsUa 
(pues sé que en Marros eftá) 
de mi pena : b feliz ya 
el rigor, con que mí cftrella^ 
me reduxo á padecer! 
Y fi en Don Alvaro veo, 
que conduce á mi defeo, 
del me tengo de valer; 
mas íí guarda á mí pefac 
el bien á quien me rendí, 
guardefe Marros de mi, 
porque la he de Ir á abrafar. 

Vafe y y fakn^iego fere^^y Luquete^ 
abriendo dos miedlas rejas» 

Muftea,0 qué bien que acufa Alclno, 
Orphéo de Guadlan a, 
unos bienes fin firmeza, 
y unos males fin mudanza! 

©iVí̂ . Pues havlendonos dexado 
en nueítro quarto , le aparta 
Don Alonfo de nofotros, 
ya que cae aqueífa fala 
a eíle jardín , bien podemos. 
Luquete, á fu verde eftancla 
fallr. £ft^. Sea en horabuena, 
ya^ue es cu ventura tanta, 

que 
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De Don Jofeph 
que fiendo todo tu anhelo, 
por eflár aquí tu dama, 
venir á Marcos, no obftantc 
de vér,quete defcalabran 
por ella, el Governadoc 
te trae á fu mlfnia cafa, 
adonde Violante eftsi, 

2)/É'̂ .? Como, Villano, me hablas 
Cu que pudo fcr mi Intento 
venir á ver una Ingrata, 
que traydoramente aleve, 
que engañofamente faifa, 
por otro amante rae dexa, 
con otro galán mé agravia? 
Venir á Marcos no ha fido 
mas que obedecer la Inftancla 
de mi padre , quien del Rey 
facó para mi la plaza 
de Sargento Mayor de efta 
Frontera; y pues aunque aya 
venido á fu cafa , no es 
venir á verla, ni hablarla, 
en tu vida me hables de cíTo. 

Luí* Callaré como una eftacua; 
y pues que de otra materia 
fe ha de hablar , i eftas que cantan 
quienes fon^ Í2)/V^«DC Doña Inés 
fi.ran , fin duda , criadas; 
vén por efte lado. Lua^Voy. Fanfi» 

Salen ¡Piolante, Inés y y [fabeU 
lnes% Pues fuera de cafa fe halla 

mi padre , y cu tío , y es 
de cumplirte la palabra 
que te d i , buena ocafion; 
porque veas quan empeñada 
cñoy en que el foraílero 
te firva con vida , y alma, 
llega a hablarle , que yo voy 
£ guardarte las efpaldas, 

- y á hacer que canten , porque 
fe diviertan los de cafa: 
vén, Ifabél, Jfub. Vamos, que 
no íirve quien embaraza. Vanfe^ 

VioL: Quien creyera , que fiendo elta 
la ocafion que defeaban 
con mas anfias mis finezas, 
la eftén temiendo mis anfias? 

Mufic, Pulía las templadas cuerdas 
de fu cytara dorada. 

V 

de Camzareh 11 
SaUn <Ltego feYí!^,y Luquete. 

Lu(¡* Qiié hcrmofo jardhi! 2)/¿'^.En él, 
ya las fiores , ya las plantas 
rejuvenecen macices 

de purpura , ycfmeralda; 
masqué miro! FioLA mi fe acerca; 
dudofa muevo la planta. 

Luq. Señor, buehe allí los ojos, 
verás la mejor eílatua 
del Jardín, ^ieg» Dlfsímular 
fera mejor, figue , y calla. 

FioL O no rnc ha vlílo , 6 no quiere 
hablarme. Luq^ Hermofas, y ufinai 
eftán las flores, ^ieg.: Qnh importai,; 
fi Coda eíTa pompa varía 
es ultragedela noche, 
fi fue oítentaclon del Alva, 
y ni es primor, ni es belleza, 
ni es dicha, la que fe halla 
fujeta al ciego accidente 
de Incempeftiva mudanza? 

Luq* A ci ce lo d'go, hijuela. 
FioU Conmigo parece que habla. 
Mufic. Y al son defata los montes; 

y al son enfrena las aguns. 
2)¿í^.SIgue efta fenda. FioLH^ feñor 

Don Diego Pérez de Vargas. 
0ieg,Qüicn me llama? 
FioLQu'icn creyera 

no vcrfe tan defayrada, 
que vos por ningún motivo 
íe bolvleífeis las efpaldas. 

0ieg, Decís bien , que pues ha fidd,' 
b cobardía,© infamia, 
bolverlas al enemigo, 
quando no tienen mis anfias 
mayor contrario que vos, 
debo efperar cara á car;i. 
Qué mandáis? FioLkntcs que os habid 
en effocras clrcunftancias, 
vos feaís muy b!en venido. 

0¡eg* Y vos cftéis bien hallada: 
¿ queréis otra cofa? FioL Oíd. 

Luq, Anden, y tenganfe , vaya. 
FioL Bien fabeis quancas finezas 

rnc debéis ; fi mal pagadas, 
digalo el ver quan mudado 
os tiene mi aufencía. (Dieg. Aguarda,' 
que ao puedo fufrlr, que 
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I t 
íieaJo la que cftes culpada, 
re empieces a qucxar tu, 
aleve , eiigañofa , Ingrata; 
I Sabes que eñuve feis años 
hecho amante íalamandra 

• de la luz de tu belleza? 
¿ Sabes que íiempre me hablaíías 
de noche por una reja, 
y que y o , e n Ja confianza 
de que á nuiger como tu 
íblo un objeto le baila, 
continuaba en mis cariños, 
hada que una noche ( ha faifa!) 
encontré á tu reja un hombre, <, 
*«|ue al llegará tu ventana, 
m e d í x o : N a d e a eílc pucílo 
oñA llegar, que no faíga 
efcarmencado , pues del 
le deípejaré á eílocndas? 
¿ Q^ic reñimos ; c]ue la fuerce 
le dio ( ha aleve,') Ja ventaja 
de que me liirieífe , y que fupe 
que era ei que te galanteaba 
Don Alvar Pérez de Caílro? 
¿Que havlendo paíTado á cafa 
de íii cío, ni bufcaíle 
ocaíion , forma , ni craza 
de fatisfacerme , y que 
fe aufentó defpues Don Alvar, 
quiza porque ya fabia, 
que til dcípujs te aufcntabas, 
y qujío feguíi'fc ? Pues 
que cautelas Ideadas, 
contra taks evidencias 
tienes? ^¿W.Vt;rdades del alma; 
pues plegué al Cielo::-

ieg.Ayl; al Cíelo 
ya por teíligo me facas? 
eííb es viejo. FioL Daré quexas, 
publicando á voces altas 
mí verdad. íZ>/if^.Huiré de o\rIas. . 

Luj» Buena anda la zalagarda.^ - ---
F/oL Quien creyera:^- íD/Vo-.Yo ¡o creo. 
FioLQui yo pude::-'Dieg,En vano tracas 

fatisfacerme. 

r Salen Ifahll ^y IneSm 
Inés.: CVjé es eílo? 

qué voces fon eftas? íZí/e^íNada, 
feñora. /^/V/,Mucho, Inés mía; 

La Invendhle 'Caflellana. 

v< 

'\ 

'y pues que capaz te hallas " 
de todo , ya que no quiere 
oírme.(pena tycana!) 
Don Diego , elcuchete á ri; 
tú , prima , le defcngaña 
de io que lloro en fu aufencla, 
loque fíento por fu caufa. Fufú 

Salen S/carpin ,y Don ^haro. 
tjc. Ya que por la puerta faifa 

del Jardín , el Jardinero, 
dándole quacro de plata, 
y diciendo , que querías 
ver el Jardín , nos dio entrada; q 
I á qué es , hombre del demonio- o í 
cíla venida? ^ / K A q u e nada 
quede en mi de una aievofa; 
y ya que el retrato falta 
del ficio en que le cenia, 
fus papeles, y fus cartas 
la traygo, á que de una vet 
ella , y fus reliquias falgan 
de mi pecho.F/r.SI fuplera rf/» 
de! Moro la pampringada, 

/>• Pero efi-era ; ella eílá alii 
con Diego Pérez de Vargas 
hablando ; (há Infiell) efcuchemos,' 

, ocultos de aquellas ramas, 
Mufic*\ O que bien canta fu vida! 

quan bien llora fu cfperanzal ^. 
Inés» Mal pagáis una fineza 

can conftante, y can hidalga. 
^ieg, Quando de agena cravclon 

he aprendido, en Imitarla, 
de otro es la culpa , y no mla« 

Inés* Yo no he de Ir defayrada: 
vos havcls de profeguír 
en las finezas paitadas, 
por mi, Ah* Qnh efcuchoí 

^leg. Con zelos 
ya no ay finezas que valgan. -

Ines^ Se os dará fatlsf^clin; 
y C\ no viereis que baila, 
no hagáis lo que os pido. Alv*C\ÚoÚ 
él la pide zelos;:- £y?.Tapa. 

Ah, Y ella da fatlsfaclones. 
£y?.; Y no vés á la picana 

de IfibelIÍIa, con el . 
fámulo, hacer pataratas? 
Aquí de mis zelos. Q)hg» Todas 

cíTas 
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cfTifi difculpas fon vanas; 
y afsl haíía que por mis ojos 
vea que fe dcfengañan 
mis zelos, no podré hacer, 
feñora,Ioque me mandas: 
vén, Luquete. 

'Lúa. A Dios , querida. Fanfe, 
I/aL^ Dios,mí bien. ̂ y?.Ha picana! 
Inés» Oye, efpera. Sale Abar&^iPsita. qué 

le detienes, y le llamas? 
ve tras é l , que como dices 
no has de quedar defayrada. 

/«fV.Alvaro, tu aquí? ^ / K S I , aleve, 
á traerte con dos caufas 
(una , i aquella cruel duda, 
y otra , cfta evidencia clara) 
tus cartas, y tus papeles, 
pues Inútiles alhajas 
fon en quien pierde á fu dueño. -, 

Inés» Advierte , que yo fi hablaba 
con quien víftes::-

'Sale t^iolante») Inés mía, 
lublafte por míen mís anfias 
a Diego Pérez? /4/j>.Qué efcucho? 

Inis. S\» rioU Pero, a>y Ciclas! 
Inés* Aguarda-
KtoLQnh. he de aguardar, prima mía? 

deten» deten á Don Alvar, 
no me ííga , que effe fue 
en Ja pendencia paííada 
quien riño con Diego Perezj 
yfabíendo que aquí eílaba, 
fin duda á bufcarme viene: 
J pues no le di efpcranza 
jamás á fu amor , que á tal 
atrevimiento bañara, 
antes que á cíTotro le vea, 
dlle , ( ay de mi l ) que fe vaya# 

InéséQon que eíTotro amante tuyo, 
que hafta aora me ocu tabas, 
es D.Alvaro? VioL Si, Inés. Vafe^ 

Jh»l Havrá fuerte mas infaufta? 
Zwfx-Bucnos eftamos. 'Efe,: Con otro, 

geí^ítos?7/^¿. Ay! Efe, Rafea, rafea. 
In¿s. Señor Don Alvaro , ya 

vé ufled lo que fe me encarga^ 
üfted fe bue'Iva , y no cno¡e 
la hcrmofuraque idolatra. 

'Ah» Si haré, mas fera á no ver. 

De Vonjofeph de Cañizares. ií 

X 

» ^ 

que tü con otro te cafas. 
Inés* Ha traydor, que al ver tu culpa 

buelves corrido la cfpalda. 
Ah'\ Ha aleve, que al ver mi agravió, 

porque no hable , te adelantas. 
Inés» Que tu eres el que reñlfle 

por Violante á cuchilladas! 
Alv.Qüe tu eres quien de tu amor í j 

con Diego Pérez tratabas! 
Inés. Ella, te dio el defengaño, 

pues pregunto,fi reparas, 
que fí havla hablado por ella, 
y por ella hablé. i^/v.No es mala 
la difculpa , aunque es antigua,7 
pues fiempre ay prima, 6 hernaana 
á quien echarle la culpa. 

Inés, Aora s í , d-'fengañada, ;/ 
que me Iré yo á componer, 

: fi la boda fe me trata. 
[/$!>* Y aora si -, que Iré yo a ver 

fi es tan mudable otra duna. 
Inés> Vénjfabél. -íi/KEfcarpIn, vamos 
Inés» Pero aguarda , aguarda; 

¿ las cartas, y los papeles, » 
que antes de aora me dabas, 
aondeeílán? Ah»: Q¿\é , me los pides 
para engañar con tus trazas 
á otro amante ? no ha de fcr; 
engañarme á mi te baila. 
Buelveme tu mi fortíja. J 

Inés»¡QnevT3LS mejor emplearla 
en Violante? no ; perdone, 
hafta que á mi me dé gana 
de arrojarla.^/v.A DlosJnés.h Dlosy 
y Idos á fcntir con tantas > 
prendas;: Aly^Quhl 

Inés» No haver logrado 
de Violante una efpcranza. 

W^/KA quien la qulfo por tema 
jamas le pudo hacer falta. Fan/e* 

¿'/¿••Yufted,Reyna:: TfikY ufted,Rsy:: 
E/c»iSc me anda en chanciinrraímanchas 

con otro? Ifab»¥.s mí gufto. 
^/¿•HiInfame ! ha traydora! 
Ifiib. Hermofa plantel. 
Efe, SI te cojo en el garlito 

te he de matar a patadas. 
Ifih,Y-^y^ , que es un picaron. 
Efc»VAydi, que es una borracha. 

1 
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.14 La Invencible Caftellana. 

JORNADA SEGUNDA. 

S)cntro Caxás , Clayines^y voces^ y falen. 
(Don Aharo y y Éfcarpin* 

S)ent* Viva el vallenre Alamír, 
viva nuertro Real Ca-udillo. 

I/¿/v.¿ Loco , cu vienes tamblea 
pefarofo , y difcurfivo? 

^fci Pues digo ,no foy de carne 
yo cambien ? ü ufted ha vlílo 
rételos en Dona Inés, 
que le obh'gan á que el grito 
ponga en el Cielo , ¿ qué haré 
yo con can claros indicios, 
como Ver , que me recoze 
un picaro advenedizo 
mi moza ? aunque efib no es lo 
que mas fiento? ^í/v.Pues qué ha íiio? 

lEfc* No poderla hacer a coces 
vomitar los higadillos» 

Ah» S\ tu no fueras can loco, 
bltn pudiera yo concigo 
defcanfar de mis pefares; 
mas tienes can poco juicio, 
que ni cfle confuelo el hado 
perm'ce al cormenco mío. 

ly? . Como no me hables que 
dexe de fentir marchito 
tinos zclos, que á la frence 
ya quizá me havrán falldo, 
difcurramos. v4/v.DIfcurramos 
en canto que á aqueftc fitlo 
el Rey Alamír fe acerca, 
que hacer reíeña ha querido 
oy de fus Tropas, con quienes 
dará á la guerra principio 
efte año contra Caftilla: 
yo anees de haver conocido 
á Inés adoré á Violance 
fu prima , aunque mi cariño 
jamás, llegando á obligarla, 
me dio baftnnte motivo, 
viendo á Inés, de amar á Inés, 

Efc,S\ , que no eres nada efquivo; 
V otra, á. lo menos es otra, 
Hálíabél! 

Ah.Quh haces? F/r^Sufpiro 
acia acá dentro, ^/V.Yá buelves 

átu locura? H/ír.Rey fnío, 
dexeme ufted que refuelle, 
que el zclofo es como el vino; 
y (\ tiene ayre el pellejo 
podrá avlnagrarfe el juicio. 

Ah, Con Diego Pérez reñí 
de noche , y defconocido. 

í/f. Y al primer choque le dlíle 
en la cabeza dos chirlos. 

Ah^ Nada de efto fupo Inés, 
pues fue antes de haverla viftow 

Efe* Y aunque la huvIeíTes mirado» 
huvieras hecho lo raifmo. 

Ah. Aufentéme defpues de efto, 
adonde enere Motos vivo; 
y fablendo que venia 
el bello norte que figo 
á Marcos , á verla fui, 
difculpando mi delirio 
acia el Moro , con decir, 
que fue á Inquirir los defignios 
que el Rey de Canilla obferva. 

Fyr. Adonde por cus oídos 
efcuchafte, que fu padre 
la cafa con cu enemigo 
Diego Pérez. Áh. En fia , quiere 
el rigor de mi deftino, ' 
que efté con Inés Violance, 
para que quando advertido 
llegue á reñir fu mudanza, 
no lolo no halle camino 
de culparla , pero que huya 
del cargo que hacerme quífo. 

fy?.; Y antes de aora no pudlfte 
fibel: que traía fu rio 
á Violante? i4/l>..No, Efcarpin, 
porque el que me dÍ6 el avifo 
me efcrlvlb , que Don Alonfo 
de la Corte havla falido 
con fu ñimilla, la qual 
era,quando nos pattimos, 
fu hija fola , y fus criados, 
que defpues , fegun colijo, 
traxo á Violante á fu caía. 

Efc.i Y en fia , qué facas en limpio 
de todo lo imaginado? 

\Ah* Q^ie por lo que he referido, 
oy mas que nunca , rae hallo 
fin efpecanza de alivio; 

pero 
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'De Bonjofeph 
pero aunque aventurar fcpa 
vldi que tan pocoeílímo, 
á.pefar' de Inconvenientes, 
de amagos, y de peligros, 
he de ver d puede mas 
que el rigor del hado Impío 
la fé de un confiante amor; 
y ya que yo á confcgulrlo 
no llegue , no ha de fer otro 
dueño del bien a que afplro. 

íy?. Con bolverle a abrir los cafcos,. 
arreciando orro poquito, 
lo confegulrás en breve: 
i mas fabes, feñor, qué digo? 

JÍlv*Quh}E/c,QnQ fon graves tus penas,: 
«Kis no montan un pepino 
comparadas con las mías, 

'^/KComo? Fy?. Como las que has dicho 
eftán aíin por fuccder, 
mas los zelos que yo gimo, 
ya eftarán á la hora defta 
engendrados , y aun nacidos» 

Jh. Galla, loco, EfcVlve Dios, 
que eñoy hecho un cocodrilo. 

»/i/v.; Picaro , un hombre ordinario 
ha de tenor garbo , y brio 
de faber eftár zelofo? 

S/c* Pues pregunto , ¿ no fe dixo 
lo de afpldes fon azules 
por los Lacayos coritos? 

^/V.Por los Lacayos? Efc.Es cierto;. 
pues fi,andan de azul veftldos, 
y un hombre zelofo es afpid, 
afpid azul , es lo mifmo, 
que con zelos un Lacayo, • 
fcgun dixo un eftrlvlllo. 

J Í / K TU eres un difparatado, 
y es el mayor defaclno 
que yo haga cafo de tí: 
mas tente , q̂ ue á aqueñe fítlo 
el Rey viene, 

f/f. En yendo á Martos 
he de hacer un barbarlfmo. 

Tc^can Caxas , y falen el '^ey , Tarlf.y 
Moros* 

^ent* Viva el valiente Alamir, 
viva nueñro Real Caudillo. 

jélam.Don Alvaro? ^/)j.Gran feñor? 
^lam^i Como no haveis afsiftido 

de Cañizares. í J 
á la refeña? AhXJn cuidado 
(mejor dixera un delirio) 
me trae todos eftos días 
fuera de mu 

\Alam*: Pues qué ha havído, 
I^on Alvaro ? declarao?-: 
I no fabels quanto os eíllmo, 
y la mayor aniiftad 
que os deba el afe£to ralo 
fcrá no encubrirme nada 
que conduzca á vueftro alivio? 
I qué os hace falta en mi Reyno? 

Ah. Quando tan colmado vivo 
de favores vucftros , nada 
cipero , ni foücito, 
gran feñor , pues mas que cabe 
en la efperanza , coníigo: 
la pena que fiento, es un 
dudofo pefar continuo» 
que ni aun yo fabrc explicarlo, 
acoflumbrado á fenrirío. 

jilam» Y vos , Efcarpln , parece, 
que eftais también penfaclvo. 

Efe* Cada uno eftá como puede. 
Alam, Qiié tenéis? £/r.Hallome ahito 

de unos afpldes, y eftoy 
regoldando bafilifcos, • » 

jilam^Qmtn os ha enojado? 
Efe, \Ji\ diablo 

de mal genio , y buen hocico. 
Al^* Calla loco ; perdonadle, 

feñor. J/áw.Somos muy amigos 
Efcarpln, y yo. BfeSi, cierto; 
¿ plenfa ufted que necefslto 
de fu favor? ^ / v . Ya lo veo. 

Efe* Aquí, como en qualqulcr fitlo, 
mas vale , que hidalgo honrado, 
fer bufón entremetido; 
y afsi , ñ algo fe ofreciere, 
aquí eñoy, harto os he dicho. 

^/v.Anda, picaro. Jlam^Vucs hecha 
la refeña , me es precifo 
marche el campo , mis uuentos, 
Don Alvaro , defcubrlros 
debo j por la confianza 
que en vueñra fé depoíito. 
Él Rey Fernando el Tercero 
de Caílilla , ha pretendido 
fabricar á fus emprcíTas 

Tro-
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;i 6 La Invencitle 
Trono etetnó , Sollo ¡nvido 
de los últimos fragmentos 
de nueñro Imperio Moclfco. 
Bien fabels, que de Granada 
tuve ya el ultimo avlfo 
de como aquel Rey , aunque 
capitulaba partidos 
ventajofos á Caftilla, 
no quifo Fernando oírlos: 
y afsí ííendome forzofo 
dar favor , preílar auxilio 
a mi Aliado , romper 
con Caftilia determino. 
Diez y fiete mil Infantes, 
valerofos, y efcogidos, 
con fcls mil ginstes Moros, 
en mis Venderás aiifto, 
no ficndo lo mas mis Tropas, 
fino el fer yo fu Caudillo. 

vYo domaré la cerviz 
de tan fuertes enemigos, 
haíla que tiemblen mí nombre 
defde el Betls , haíla el Miño; 
pues quando no me movIeíTe 
la caufa que he referido, 
dcfagraviaros , Don Alvar, 
ofrecí, y he de cumplirlo. 
Ya llegó el t iempo, en que vea 
Fernando , quanto ha perdido 
en perder un Infanzón 
como vos, que vueftros bríos 
oy los temerá contrarios, 
pues no los amó propicios: 
y pueño que es la Frontera, 
por la parte que le emblfto, 
Marcos, ardan fus almenas 

al Incendio que refpiro; 
y defpues , en quanto pueda» 
correr los gínctes míos, 
todo lo tale la llama, 
todo lo agoíle el cuchillo. 
Retrocederé valiente 
i poner á Martos fitlo, 
que cftos motivos me fuerzan; 
aunque fi verdad os digo, 
no fon ellos tanta parce 
en que figa cfte defignÍ3, 
que os deícubro , como cierta 
ftenesi, cierto delirio. 

Caftellani. 
que(fegun dlxiftels antes, 
hablando en otro fentido) 
ni aun yo nie atrevo á explicarlo^ 
acoftumbrado á fcnrirlo. 

^/)í« Pues qué motivo , íeñor;:-
£/!•. Ay! que quanto yo le he dicho^ 

p irla el demonio del Moro. 
Áh,\ Puede turbar el tranquilo 

repofo vueftro? 
F/r.Que calle 

le diré, fi eñe borrico 
entiende feñas. ^/ÍÍÍW.MÍ pena; 

de amor , Alvaro , ha nacido. 
TÍACS feñas Bfcarpin al ^ey de que callc^ 

bttehs Abaro ^y el dlfslmuía^ 
Efe, h. Dios , él fe va ds copas, 
^/v. Qué haces? 
Efe* Quitarme un mofqulto. 
AUm* Una beldad fobcrana 

amo ,fin haverla vlüo. 
Efe. Toma fi purga , maldita 

fea la vida que te hizo. 
^/>,; Amar fin ver, cómo es fácil?. 

¿ fi ya no es que del o\do 
fe valga Amor ? y en tal cafo, 
por la noticia , un prodigio 
podra aficionar el genio, 
mas no encender el cariño. 

Mam. Al contrario juzgo yo, 
que á un objeto difcurrido 
la retorica dar fuete 
mas primor con fu artificio, 
que el que pudiera tener 
realmente, con que es precifo ^ 
haga lo bello mas fuerza 
imaginado , que vlfto. 

^/v.Bien pudiera refpondec 
á tan nuevo fylogifmo, C 
mas no pudiéndome dar 
el triumpho que follcito 
mas gloria ,que la que logro 
quedando de vos vencido, 
fuerza es que calle : ¿ mas quien 
es el fugeto divino, 
que aun Real pecho inquietar pueden 

Efe.Aors. pacía. ( ]efu Chrifto!) 
jilam* No es ocafion por aora 

de que lo fepals, mas fio 
de quien foÍs, que una palabra 

me 
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Dé Úon fofeph 
me darefs fi jfo os la pido. Al)fSi doy. 

'Mam* Sin fabcr qual es? 
jílv. QLiIcn íoh'cka fervlros 

en todo , en nada repara. 
'Alam» Pues es, de que en los deíignloí 

de m¡ amor, me ayudaréis 
conílante, esforzado , y fino. 

Alv* Tcnedrne por un villano,. 
fi no cumplo lo que digo. 

Efcap* Sí él fuplera lo que ofrece: 
en buena eftoy yo metido! 

^/v. i Quien fcra eíla dama , Cíelos, 
que ama del Rey el capricho? 
alguna Mora ferá. 

'Alam, Oy paíTaréís vos conmiga 
á Marcos, donde feréís 
mi Embaxador , y yo mlfm« 
os tengo de acompañar, 
a ver fi con buen partido 
quiere fu Governador 
dar la Plaza. Alv. No imagino, 
que el valor de Don Alonfo 
de Menefes a eíTe arbitrio 
fe rinda : ¿mas á qué fia 
i iin riefgo tan conocido, 
yendo vos, queréis poneros? 

AUm, Importa á otros motivos, 
y yendo vos, como fols 
pariente ( fegun me han dicho ) 
del Governador, podréis 
perfuadlrle. Ah. ¿Quien os dixo 
que yo foy pariente fuyo? 

Alam,h.\gu\zn» //KPues os ha mentido. 
Alam» Qué decís ? pues de una hija 

que tiene, Vos no fols primo? 
^ / v . Yo primo ? ^/4w. Miradlo bien. 
£/carp» Sí feñor , por aquel tlo^ 

que fue nieto de ru madre, 
y abuelo de fu fobrú o. 

Alv» ¿Eftás borracho ? Señor, 
quien tal decir ha querido 
mintió , que con Don Alonfo, 
ni el mas díílantc rcfqulcio 
tengo yo de parentefco. 

^lam» Diísímular es precifo, áf* 
pues él dífsímula : Yo 
Jo juzgué afsl ; á preveniros 
vamos, Don Alvaro , y ved 
lo que me avels prometido^ 

17 de Cañizares, 
que en llegando la ocafion, 
aunque os deba algún amigo 
quererle dar una alhaja, 
que eftá folo en vueílro arbitrio, 
fablendo yo mercceria, 
he de fer yo el preferido. Vafe* 

Alv, Cielos, ene enigmas fon eftas? 
Efcarpia, Efcarp, Señor. 

A bar* [Has víí'io 
tal tropel de confufiones! 

Efcnrp» Es cofa que eftoy fin Juicios 
AiV* Yo de Doña Inés pariente! 

¿quien ferá el que le avra dicho 
tal embulle al Rey? 5/r. El diablo,; 
que como eftos fon fus hijos, 
les cuenta cuentos el padre. 

Alv, Vive Dios , que fi averiguo 
quien es::- Efcarp. Bien merece dot 
coces para un panecillo. yí/v.Vén. 

Efcarp. ¿Y has de paíTar á Martos? 
Alv» Siempre me feri precifo. 
Efcarp» He , pues defciihríófe todo^ 

no doy por mi vida un higo. ' 
Ah. ¡Yo ayudar para un empeño 

de amor al Rey ! ¡no aver vift* 
la Dama , decir que foy 
pariente de quien no he fido, 
y paffar él propio á Marros! 
no entiendo efte laberinto. 

Efcarj)* Ni quiera Dios que le enclcndafv 
por los íiglos de los figlos. 

Vanfe , y faíen ^on Aloyifo , ^on Die^é 
Tert^di Vargas , y Luquete» 

Alonf» Yo he tenido noticia en efte Pliego 
de lo que el Moro intenta ; y afsl luegO: 
es predio partáis , á que la gente 
marchando prontamente, 
le entre el focorro a Martos ncceíTarloíj' 
que viniendo el contrario 
tan fuerte, y poderofo, 
no es razón entregarnos al rcpoíb. 

9)hg^ Quanto antes partiré, pues es prcclfc '̂ 
teniendo acá cflc avifo, 
le fcpa el Rey , á cuya altiva glori» 
quizá fe le referva efta viílorla; 
y pues que fus Pendones, 
feguldos de Chriftianos EfquadroneSy 
fon contra el Moro oy á\^ 
cathollco terror de Andalucía: 

c <cn 
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i 8 La Invendhle Caflellana. 
con el focorro , que trncr no dudo, 
quedando en tentó vos á fer eícudo 
de toda eil:a Frontera; 
y en fin , m¡ brazo , que valer efpcra 
por muchas , {\ fulmina 
en cada arnaco una Invencible ruina, 
llocará el Moro fu caílígo luego. 

^Alonf. Bien lo creo de vos, feñor Don Diego, 
que en fin fols Vargas,y en los Caílellanos, 
mas que dice la voz hablan las manos: 
jalentado es el mozo! 

Luq^ Ay que no es nada, 
^/¿íw/'. Para mí yerno no me defagrada. 
X«f. SI al campo falgo yo determinado, 

¿e Moros hz de h.icer un eílofado, 
pepitoria, aimodroce, 
camero verde , chullas , y gigote. 

ff)/É'¿-.Muchos es fuerza que aya de eífe modo. 
L'^q* Yo mataré carniza para todo. 
£)/V^. Ponerme en marcha Intento, 

aunque no se,.í^.m! agradecimiento 
partirá pefarofo w. 
de bolveros la efpaída , bien quexofo 
de que en mi me le lleve, 
fin pagaros en algo lo que os debe. 

•jllonf, Qiié decís no he entendido. 
S>kg* Q^ie me hallo tan de vos favorecido, 

atendido , hofpedado, 
fervl io , agafajado, 
que podía fer fuga aqnefta aufencla, 
pues no halla á cantas deudas competencia, 
y es fuerza , pues no pago, 
que huya en tanto que no la fatisfago. 

[Alonf.Mkntrsís eftels aufente, 
no pienfo yo vivir cclofamence, 
yole diré al Infiel algún mal rato. 

Luq< Ya verá el perro quien fe lleva ei gato 
al agua* ^Díeg. A Dios , feñor. Va/i* 

JÍlon/l Guárdeos el Ciclo: 

Alentado, y galán es el mancebo; 
válgame Dios! quando veo 
cftos mozos, fe me acuerda 
de aquella mí edad paffada, 
la ja. olvidada fobervla: 
^ como paíTaa los añosí 

^ o havla día que no huviera 
por mi caufa , en el Tugar, 
dos docenas de pendencias; 
pías aunque ci rayo palsí). 

no fe han muerto las centellas, 
venga el Moro , y nos veremos. 

Salen Inés ,y FioUnte. 
Inés, Aquí eílá mi padre : llega 

Violante, y pues determinas 
ver fi un refqulcio penetras 
de la intención de Don Diego, 
habíale 5 que yola buelta 
daré luego, FioL Bien eíbá: 
Señor ? Alonf* Sobrina? 

FioL Una quexa, 
bien que amorofa , rae trae 
dudofa á vueftra prefcncía. 

Alor.f, Y á no aver venido tu, 
ya yo bufcadote huviera 
para hablarte en eíTo mifmo; 
que fegun me das las fcñas 
de quexa, y amor , fon unos 
mí cuidado , y tu advertencia. 

FioL Don Diego Pérez de Vargas, 
aviendo llegado á vuctlra 
cafa, ( afsi introduciré ^ 
lo que mí cuidado intenta) 
fupe::- Alonf» Que yo le hofpedaba; 
no es afsi ? y te hizo eftrañeza 
traxcífe á mi cafa un hombre, 
galán, mozo , y con hacienda, 
teniendo en ella hermofura, 
y aver permitido en ella 
algunas cortefanlas 
con efpecie de llanezas; 
pues como fepas callar, 
y ayudar mi intento fepas,* 
te defcubrité el motivo 
de que tanto á mi amor deba 
Don Diego Pérez de Vargas. 

Viol^ Ciclos , ya es otra materia 
efta : fi él fabe , que fue 
Don Diego el que mi belleza 

^feftejo en la C o t e ? Alonf.Yo 
-pretendo en tu parentela 

introducir á Don Diego. 
FioL Sin duda mi dicha es cierta» 
AlonJ* Cafarle <]uÍero , Violante, 

y ya he tratado efta Idea 
con fu padre. FioL ¡Avrá mugec 
de mas venturofa eftrella! 

Monf, En fablcndo con quien es, 
y\> sé que eñarás contenca» 
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De Donjofeph 
Vhh Si fenor: por mi eftá hablando, a^* 

y quiere de efta manera 
' declarar fu penfamlento. 
'̂ /(7w/. El tiene muy lindas prendas. 
VioL Y tu muy buena eleccloiv; 

•̂mas con quien Cafarle Intentas? 
^Alonf^ Con quien ? con Inés mi hija, 
FioLCon Inés ? j4lonf»De qné te alteras? 
FioL De nada: ( válgame el Cíelo! 

qué he eíbuchado ! yoeftoy muerta!) 
'jilonfi ;No lo he penfado muy bien? 
FioL Claro efti ; ¿pero fabe ella 

loque intentas? ^/ÍJW/I Sí, Violante. 
FioL Ha traydora! ¿y lo cautela 

de mi ? Y él , feñor, qué dice? 
Alonf, Nada fabe á lo hora de efta. 
FioL ¿Y vino por eflb á Marros? 
Alonjl El vino á fu dependencia. 
FioL ¿Y quando ha de fer? Alon/lPMCCCf 

Violante , que eílás Inquieta. 
FioL Señor, qualquier buen fuceíTo 

ázia mi prima, me alegra. 
Alonf» Pues mira , ella viene aquí, 

no me ha dado la refpueíla 
de fu intención , ni sé yo 
fi el tal novio la contenta: 
fi fe lo pregunto yo, 
podrá fer que la vergüenza 
le embaraze el refponder 
libremente ; y afsi , de efta 
cortina oculto os efcucho: 
quédate tíi aquí con ella, 
y habíala del cafo , y puedes 
(pues eres tu tan difcreta) 
períuadirla á que no Intente 
perder efta convenlencía-

FioL Sí haré; buena eftoy! yo mlfma a¡}m 
foy de mis zelos tercera. 

Salen Jfabel, y Inés» 
Inés. Violante? FifW.Príma? /íííV,¿Pudíftc 

falír de aquella fofpecha? 
FioL No , m is fali de otro error. 
Inés* Qi'^í ? FioL Primero que lo fepas, 

me es precifo me difponga 
en forma de enhorabuena. 

Ifab* El viejo ha hablado á Violante. 
^lonfm Atento eftoy. Inés^Y^j qual fea, 

la efpero. FtoL Pues muchos años 
goces, cuentes, y pofleas. 

de CañizareL 19 
en apacible hymenéo, 
de Don Diego la fineza. 

Inés. ¿De qué D. Diego? Ifib. De noche. 
Fiol» De Vargas: ito. haces de nuevas? 
Inés* Ay , ay , mi padre me ha hablado, 

fobre que cafarle inrenta 
conmigo , pero fon otras, 
prima mía , mis ideas; 
y afsi, no ficndo c(^o facH, 
no juzgué yo que era fuerza 
darte cuenta de eííe cafo, 
que en folo amago fe queda; 
pues sé yo que á tí:: VioL Ella va *a]^^ 
á decir que me fefteja; 
¿qué es á mi ? Inés» A tu 

Violante» Calla, Inés, 
que en nueftro amor, bien pudieras 
averme dado noticia 
( que no me entienda una feña \ 
de la elección de mi tío* 

/wej-. Los genios no fe violentan. 
/^/í?/.;Cómo ladlré , que eftá af% 

fu padre oyendo ? ay tal pena! 
Inés» Y mas quando yo queriendo 

fabes que eftoy::- VloL A ti mefma? 
bien merece tu hecmofura, 
que tu á ti mifma te quieras. 

Alonf^No la hablaré mas en ello. 
Inés» Qué es efto ? ni hablar me dexasí 

no te he contado::- Viol, A mi , Inés? 
Inés. Defde que dlxífte que era::-
FioL ;Q¿iIen avia de fer ? !nés* D.Alvar,; 

el otro de la pendencia. 
FioL ¿No ha de aver forma que callcsJ! 
Inés» Dexame, que ya eftás necia; 

¿pues qué Importa cftando folas, 
que viendo que tu me cuencas, 
que Diego Pérez de Vargas 
riño una noche á tu rexa 
con Don Alvaro , antes que 
Don Alvaro á mi me viera, 
y que tíi á Don Diego quieres,; 
y á Don Alvaro defprecías, 
lañándome de mis zelos, 
te cuente yo en recompenfa, 
que un dia Don Alvar Pérez 
de Caftro , en la margen bella 
me vio del Tajo en Toledo, 
y defde entonces fcftcja 

C i m! 
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zo 
nú hcrmofura , y es el dueño 
de mi vida , y mis potencias? 
¿Pues como á Don Diego yo 
era fací! que adm^ricra, 
fi amo en otra parte: Fiol A Dios, 
mira fi algo mas te queda 
que decir. Alonf. Cíelos, qué efcucho! 
jyo traxe á mi can mefma 
el galán de mi fobrlna! 
y mi hija , í'egun las feñas, 
quiere á otro que no conozco! 

La Invencille Cajlellana. 

yo hice hermofa diligencia 
^con efconderme. 8ak D^Alorjfo» 

9^ioLy Inés* Señor? Clarín* 
Jfab, Miren qué cara! 
Monf, Eüo es fuerza 

dlísimular , hafla que 
en todo fe ponga enmienda: 
¿qué hacials las dos? í^íV.Divertlrnos, 
comunicando triílezas. 

Alonf, Yo imaginé , que placeres; 
¿pero qué clarín , Syrena, 
de metal , rompe los vientos? 

Sale unSold. Señor , íi le das licencia, 
un Embaxador del Moro 
quiere entrar. 

'Monf.'Qut entre: o l a , liega 
una lilla. Vioh Todo quanto 
áixifteis oyb , y mis fcñas 
no aprovecharon át nada, 

iwíf/. Vaigime Dios! qué me cuentas? 
Ifab^ Buenas eftamos! 

¿qué va, 

que nos pone que es vergüenza? 
^alen Jlamir , (Z). jibaro, y Efarpin. 

Alam. Llegad, Don Alvaro. Jl)>» Y vos? 
Alam, Yo eílaré á la fombra vucftra, 

pues no me coca otra cofa. 
Ah* Guárdete Dios, 
^/Í; ;?/¡ Con bien vengas. 
Alam, Qué miro ! ;el original 

deí retrato, no es aquella? 
Jnés» Don Alvar Embaxador 4p* 

del Moro! //^.Junc.is mi cdreila, /^» 
fismpre ha de ponerme , Cielos, 
loque huye, y ío que deí?ai 

E/l-ar¡u Allí eftá la buena alhaja» 
Jílon/l ;A qué aguardas? 
^ / K A que atiendas: * 

Alamir , gran Rey de Arjona, 
á cuya Corona excelfa, 
viniéndole el Orbe cílrecho, 
corto Imperio el Mundo fuera: 
Viendo quanto el Rey Fernando 
ofende , amenaza , inquieta 
de los Moros Efpañoles 
las Coronadas cabezas-, 
y al mlímo tiempo , fablendo 
quanto de agraviar fe precia 
a fus Infanzones, pues 
muchos por varias ofenfas 
defn.ituraliza el odio, 
y la finrazon ahuyenta, 
por dos tan graves motivos 
le ha declarado la guerra. 
Y fupueílo que ha de fec 
Ja primera que padezca 
en la invafion de fus armas 
el horror de fu violencia, 
eíla Plaza , á quien las canas 
de tu gran juicio govieriia: 
A m i , como Caftellano, 
que figulendo fus Vanderas, 
prófugo del patrio nido, 
la Injufticia me deftierra; 
por fu Embaxidor me elige, 
para que mas fácil fea 
la perfuafion, en quien hable 
á fu eftilo , y en tu lengua: 
que á Marros le entregue; dice, 
y que quantas conveniencias, 
y partidos intentares, 
vendrá en que te fe concedan; 
pero á ivj hacer lo que pide, 
verás arder las almenas 
al incendio de fus iras; 
de fuerte, que Troya nueva 
Martos::- ^lonf, Decentc,no paflcs 
á pintar eíTa tragedia 
que amenazas, pues no es faca 
que por aora fuceda: 
Don Alvaro de Menefes 
es quien tiene la defenfa 
de Marros ^ y bien lo fabes, 
que de folo el nombre tiembla 
quanta canalla producen 
las Africanas arenas. 

^ / K También Don Alvaro Pérez 

it 

• \ 
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BeDonJofeph 
de Caflrd es el que la aíTedía, 
y eíla enfeñado á lograr 
rtíiichos triunfos. 

Alonf* Qué oygo , penas! á^* 
¿no es el que nombro mí hija? 
ya le Importa á mi cautela 
conocerle mas , que no ha hecho LI 
mala elección , \^\ bolvlera 
Aú Rey á la gracia 1 algunas 
fcazahas de ti nos cuentan 
en Caftílla. Ah. Qiiando el Rey 
me atendió benigno en ella, 
di á fu frente mas laureles, 
que él á mí lealtad ofenfas. 

Alonf* Aunque los Reyes agravien, 
el que de noble fe precia, X 
fufre por quien es. ^/V. Tal vci 
la tolerancia es baxeza. 

Álonf% ¿y han de decir en Caftílla, . 
que un Fídalgo fuyo emplea 
fus armas contra fu Patria? ,i> \ 

Jh» Si 5 pues fu Patria defprecla 
fus hijos, ^lorif Andad , feñor, 
que las pafsíones nos ciegan. 

írf/>. Yo no vengo por confejos, 
para ti te los referva; 
y refpondeme. >f/í/»/¡ Quien fabc / 
kablar con tanta paciencia, tí 
febe muchas cuchilladas 
dar , D09 Alvaro, fin ella. 

Í / Í /K Preílo vendrá la ocafion. 
jílonjl Pues mientras el cafo llega, •-

yo os he menefter á folas, 
entrad en eíTotra pieza, 
y idos vofotras. Inés. Vlc^Iantc? 

f^ioL Qué dices? 
luesm Que yo eftoy muerta: 

¿qué querrá mi padre hacer, 
pues coa Don Alvaro entra? 

FhL No sé , defde eflbtra fala 
podremos eftár alerta. >an/i^ 

IJah. cr picaro de Efcarpln, 
qué OJOS de demonio me echa? 

Al'Ám* Aquí me quedo. Al\>* Bfti bien. 
Efcarp, ¡Ha picara , quien pudiera 

trafpaffarte de mal de ojo 
el corazón 1 Alonf* Mi prudencia 
ha de examinar mis dudas, 
y he de ver > íl es que pudiera 

de Cañizares. 2.1 
ai férvido de Fernando, 
reducir mi diligencia 
á Don Alvar ; pues bien sé, 
que el mayor obfequlo fuera, 
que pudiera hacerle al Rey: 
entrad. Ah» Venid. Van/i. 

Ifah. Qué te quedas? 
Jttés. No acierto (ay de mi!) dudofa, 

á mover la planta. ^/^«í. Buena 
ocafion me da la fuerte, 
no de cobarde la pierda. 

EJcarp, ¿'Digo, como la va á ufted 
con el verdecillo , Reyna? 

Ifab» ¿Habla conm'go el bufón? 
Efcar[>. Claro eíla que hablo con ella. 
Ifáb, Pues diga, ^ /áw, Dulce , adorada, 

finraion de mis potencias, 
permite que el corazón, 
quando por el labio vierta 
fu pafsion*:- Inés. Qué es efto ,Moro? 
íay ofadia mas ciega! 
con quien hablas? 

Mam» ¿Con quien puedo 
hablar, (ó Chrlftiana bella!) 
fi no es contigo ? que dueño 
de mi alma te apoderas 
de fu dominio , aun fin darte 
Kil permifsion la licencia. 

Incs. Ofado , Africano, fi 
el acafo de que llegas 
á eíle fitio , á tanto arroja 
te da aliento , confidera, 
que puede fer que no falgas 
ran fin caíligo como entras. 

AUm» No ha fido , hermofa tyrana, 
acafo el que tu me debas 
el amor que te confagro; 

, mira efta copla perfe¿ta 
de tu beldad , y en fu imagen 
el motivo de mí pena. 

Inés. ¿Cielos, no es efte el retrato 
que di a Don Alvaro ? íuelta. 

Sale AííJé Mientras que de mí cmbaxada 
las clrcunftnncias fe queda 
apuntando Don Alonío, 
para que efcrivlrias pueda 
al Rey, á eíle fitio lalgo. 

Alam, Mira , Idolatrada prenda, 
fi ay razón que me permita 

amar« 
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21 La Invencthle Caftellanií 
amarte > íln que te vea, Efcar^* Ay , que fe matan»! 

/«fj-. Viven los Cíelos, villano::-
Al paña Aharo» 

Alv* iQué es io que efcuchan mis penas! 
Inés, Alamlr , qué es eílo? 

Alam, Oíd aparte •, ;fe os acuerda, 
que no ha mucho que me dlílcis 
palabra , de que en qualquíera 
lance amorofo me aviáis 
de ayudar ? ^/V.Si; mas qué intenta 
Yueftro cuidado ? Alam, Deciios, 
que es Inés la dama bella, 
que os díxe que idolatraba; 
y aísi , mientras mi fineza 
la explica mí amor , os ruego, 
que vueñra atención divierta 
á fu padre , pues á un Rey, 
oy vueftra prima grangéa 
por efpofo, fi admitiere 
mi obfequio , y mejor fe emplea, 
que en el novio que tenéis 
elegido para ella: 
idos , y haced lo que os ruego. 

'pfcarp. Llego la fatal. Ah* Advierta 
vueftro error , que no es mi prima 
Inés» Mam» Ya para defecha 
baña conmigo, jdh^ No bafta, 
pues os miente quien os cuenca, 
que yo pretendo cafarla, 

üí/íííw. Yo sé que es vueftra paríenta. 
If<[b» Qnh es efto, feñora ? Inés* Yo, 

como quieres que lo fepa? 
!^/v. Vive Dios j que os engañáis. 
Alam. Vueftra palabra me alienta 

de que feré el preferido, 
mereciendo el merecerla; 
y afsi. Idos. Ab.Qué es que me vaya:? 
no me oblIgueis;:-/H^V,Suerte adverfa! 

jíh» A que os diga::- Alam, Qué? 
AlVar» C'^c Inés 

es mi dama , y quien fe acreba 
a mirarla , de mi azcro 
ferá vldima fangrienta. 

'Alam* Qué dices, traydcr, Inés 
es tu dama ? Efcarp* Como ay brebas. 

'JLlam. Pues mucre á mis iras. Ah» Antes 
te hará mi aliento pavefa, 
que no ay amlftad con zelos. 

Iníes» Oye, aguarda, efcucha , efpera* 

SaleD^Alonf* Qué es eílo? 
jíly>. Fingir aqui ferá fuerza; Afi 

y pues declarando que 
quiere á mi dama , es baxeza, 
que á recibir agafajos 
de eftc Moro, mi honor buelvas 
válgame eftc acafo : efto e* 
ha.t ír loque me aconfejas. 

Monf. Cómo ? Ah* Como ya rcfuelca 
á fervic cu efta guerra 
á mi verdadero Rey, 
para ver íi fe grangeaa 
mis hazañas el perdón 
que á mis errores les niega: 
Le dixe á eíTe noble Moro, 
que me ha acompañado en efta' 
facción , bolvieíTe á fu Rey, 
llevándole la reípuefta 
de la embaxada que truxe, 
y dándole también cuenta 
de mi Intención; argüyóme 
con ofadia, de que era 
traycion faltar de fa Rey 
á la amiftad, y la deuda» ^ 
Enfadóme fe tomaíTe 
tan efculada licencia: 
bol vio á replicar, y quíící 
mitigarle la fobervia; 
faqué la efpada , y facóla; 
efta ha fido la pendencia. 

Alonf. ¿Pues quien al i\Íoro le mete 
en eíTas delicadezas? 
vaya con Dios. Alam. Ya me voy; 
mas mira que fe fomenra 
mayor traycion en tu Cafa, 
que puede fer te comprenda 
mas que á mi Rey , pero él toma 
la venganza por fu cuenta; 
y antes que borde mañana 
el Aíva el campo de perlas, 
lloraréis fu indignación 
quantos intentáis fu afrenta. >4/5< 

Alonf* A efto , y mis dudas , no se 
íi ha de bailar mí prudencia: 
Don Alvaro , yo me alegro 
de ver quanto os aprovechan 
mis confejos, ^ / K Ya tenéis 
pronto á las ordenes vueüras 

uti 
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De Doñ'Jofefh de Cañizares. 
un Soldado mas, Monf. Y ral, Efcarp, CafcarasI 
que con él nada ay que tema; 

3 

mas íabed para otra vez, 
que mi cafa no es paíeftra, 
fi fe os ofrece reñir; 
y en eña, y otras materias, 
foñado un atrevimiento 
fe fatisfdce , y fe venga: 
vén, Inés. yfdnfe, 

Twf/.Dieffo á D.Alvar. Ifab^Al feñora::-
Al\>* Qué ? Ifab» Te ordena 

no te vayas , y que luego 
al Inílante des la buelta 
á fu quarto. Vafe» 

l/f/>.B¡en eftá.F/f.Señorjay tales novelas, 
como paflan con nofotros! 

¡/í/v. Vén , que como el Cielo quiera, 
ha de triunfar la bonanza 
del ceño de la tormcnra. Vrw/J. 
Salen Luquete , y Fiolants con lu^ 

FioL ¿Efto á decirme te embla? 
Luq» SI feñora, y que él fe va 

mañana ; y aunque no es ya 
por amor , por cortesía 
vendrá luego mi feñor 
a defpedlrfe de tí. 

Vi^l* Venga ; pero aguarda aquí, 
que fiento afuera rumor; 
cfcondete ai mientras buelvo, 
no vean que de noche cftás 
en efte fitio. >j/J» 

%uquet\ Efto mas? 
yo efconderme no refuelvo, í- Í-
mejor ês ver fi podré 
cfcaparme. 

' Salen Efearpin, TfAbel, j» 'Dorí AhaT9* 
Jfabm Pifad quedo, 

no hagáis ruido. Efe. Todo un miedo 
voy moviendo en cada pie. 

Jfab. Viendo que eftá mas dlílante 
fu quartQ , Inés , mí feñora, 
ha elegido eftcís aora 
tn el'quarto de Violante, 
que ella* aqui os vendrá á bufcar. 

1 /̂V. éOifé novedad ha caufado 
averme, Ifabél, llamado? 

J/4Í. Avíque ay mucho que contar. 
¡dly>- ;Pues qué ha ávido ? Ifab, Mi feñor 

íabe todo yueílco cueiito. 

Ifdl* Mas ruido fiento, 
que os efcondaís es meíor, 
por fi es alguno de cafa, 
y haíla eftár mi ama aquí, 
no falgais ambos de ai. )>á/?. 

fc/á/>. Ya no es mí ventura efcafa, 
pues avlendome aguardado, 
como Ifabél me avisó, 
y anochecido me abrió 
Ja puerta , y en fin , he entrado 
donde podré difculparme 
con mi bien : vén á efconderte. 

Efcarp* Vamos. 
Sale FioUnte con lu->es , j ; 'Diego Tere^ 
(Díeg» Yo he venido á verte, 

no , ingrata , por confeíTorme 
fatísfecho de tu error, 
fino porque una acción es, 
que yo proceda cortés, 
y otra ofjnderme tu amor. 

FioL Don Diego , viven los Ciclos, 
que fi Jamás te ofendí, 
fi yo motivo te di 
para tan injuftos zelos, 
aquefta aufencia me mate; 
y porque veas mejor 
quanto celebra mi amor, 
que con mas piedad me trate 
el ceño que me has moftrado, 
a tu criado efeonii, 
porque algún rumor fenti, 
dígatelo tu criado: 
Luquete , es verdad ? (ay Cielosf) 

0Hg» ¡Qué es lo que mirando eftoyl 
Fm, Eílacua de marmol foy. 
íZ)/V¿-. Aora , ingrata , fon mis lelos 

iiufion ? FioL Qué he de decir? 
S>ieg. (Y efto oculto tu honor tiene? 

fin duda en tu bufca viene 
mi enemigo, aunque á morir 
vendrá á mi venganza. Jlv. Yo 
no efcufo en qualquiera parte 
nuevamente efcarmentarte. 

FtoL jQuIen mayor defdicha vio! 
íDieg» Aunque traygas compañía, 

nada cuidado me da. 
Zy^-^r .̂ Cavalleros , arre allá, 

que no es ninguna la mía. 
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24 La Invencíhle CaJielí^nJl 
Salen Inh , y TfahéL eíbbamos ¡untas , viendo 

Inés. Aqui dices que quedaron? 
mas qué miro! fuerce fiera! 
Don Alvaro, efcucha , efpera. 

^entr.D.Alonf, Allí las voces fonaron. 
Sale Luq» Hallé la puerca cerrada» 

y adencro otra vez me vengo. 
SfctíYp. Ya yo m¡ enemigo tengo; 

picaro, faca la efpada. 
7/¿f¿.Ay,que fe matani^WV 7).Alonf*K<\m 

fe oyó el ruido : mas qué es eílo ? 
Don Diego ? ^Dieg. No sé que diga. 

jíloYif* D.AlvarPií/ií.A hablar no acierto. 
jílonf. Violante? FioLYo cftoy fin alma. 
Alonf, Ifabél? Inesn De miedo tiemblo. 
<<í/í>;2y¡ínés?/«fj-.Señor?^/¿)w/¡DI[iie,acaba; 

qué efcandalo es el que veo? 
b fi no , tu pecho vil 
paíTará , Ingrata , eíle azero. 

Inés, Señor:-(no sé lo que digo) 
de Violante al apofenco 
pafsc.quando vr.-Z îV/.QLié Intenta ap. 
decir Inés ? Inés^ Yo no acierto 
con las palabras. Alonf» Acaba. 

Inés. Quando oímos que dlxcron::-
S)entr*Voces» Arma, arma, guerra, guerra, 

traycíon, traycíon , fuego , fuego. 
Monf»TenQá ,qué efcucho? Zw^j-.Señor:-

(valgame eñe acafo, Cielos) 
Alonf, Qué fcrá eílo? Inés, Qué ha de fer? 

lo que os eftoy refiriendo: 
Dixeron lo que aora efcuchas 
las Centinelas, y oyeiido 
Don Alvar (que como fabes 
fe quedo en la Plaza, á efedo 
de ayudarte en eíla crnpreíía) 
de cftc rebato al eílruendo, 
enero ía efpada en la mano 
á darte avifo , y Don Diego 
le figuíb poco defpues, 
con el propio peníamlento 
fin duda , ambos por la puert* 
del jardín , que á efte apofenco 
cae : no es verdad? 

4!onf.y1)ieg,¥.^ afsí: • 
á fu difculpa ayudemos. áf% 

bies» Siguiéronlos fus crla.doj, 
Y noíbrras que a eíle tiempo 
e44 el quarto de Violante 
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entrar tan dcfpavorldos 
dos hombres con los azeros 
defnudos, dimos las voces 
que o lile. 

tuquet.y EfcaYp, Valiente enredo! 
Alonfi ¿Pues como yo del rebato 

no he oido el rumor ? ^/í?/.¿Pueseff<> 
no fe conoce , que es por 
eftár tu quarto mas lexos? 

(Dentr, uno. Traycíon , traycioH. 
Otro, A las armas, 

que validos del filencío 
de la noche entran ios Moroí 
la Plaza.2)m^7¿z?'í/.Abrafe el incendia 
loque no quema el cuchillo: 
guerra , guerra , fuego , fuego. 

Alonf, Verdad es quanto aííegnras: 
' Yo os efiimo , Cavalleros, 

el avIfo, y el focorro, 
cada uno acuda á fu pueílo 
rechazando al enemigo. 
Ea , valiente Don Diego, 
al muro ; y pues vos, Don Alvaf,; 
queréis tomar mis confejos, 
borren prefcntes hazañas 
los paíTados defaclertos. >4/?* 

S)ieg, Ya os figo : Luquete , vén. 
FiolMl bien. (Dieg,D[\e eíTos requiebros. 

Ingrata , á efie amante , que 
te viene á Martes figulendo. Va/im 

'BfcuYp, Oye , hafta otra ocafion , que 
mano á mano nos matemos. 

Luq, Aceto. Fioh Ay de mi! afyílada, 
hafta en mi fombra rroplezo. V /̂J» 

Incs, Y aora qué dirás , Ingrato^ 
pues no bailando el primero 
lance, por Violante vienes 
á mecerte en otro empeño? 

i/í/>. Yo no he reñido por ella,' 
fino porque él , mis alientos 
no ínfamaífe de cobardes; 
y pues aora no puedo 
dexar de acudir á eílc 
nuevo accidente, dexemos 
iacisfacclones , y quexas 
para otra ocafion» 

Sfc, Marchemos, 
y cu guárdate de mi. 

i 
V 

:'l 

: . * - i í j 

Vafe. 1 

yafi. 
Ifiy. 
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^4¿.Que ha de hacer el bufón? 
S)int^Álonf» A ellos, 

Soldados mios.2)í«í.^/4W, Africanos, 
vengad afsí mis deípreclos: 
arda Marcos á mí furía# 

I?í»/.Guerra, guerra, fuego, fuego, 
/«^j*. Ifabél ,cracrae una efpada 

de mi padre, traela prefto-
Ifab^l Ay, feñora, di ,qué intentas 

hacer? /«tf/.Cumplir con mi esfuerzo, 
pues en oyendo la Caxa, 
yel Clarín, no cabe dentro 
mi eípiritu de mi mlfma^ 

í/áí.Aquí la tienes* 
Q)ent.Mlfar. E! Cíelo 

me valga/«^/,Qué oygo! i no es 
de Don Alvaro efte acento? 
í¡ le dan muerte ? ya voy, 
Alvaro , mí bien , mi dueño, 
i librarte. ̂ f«í./í/í?/i/.¿ No avraquien 
me favorezca? /wfx.Mas, Cielos, 
de mí padre es efta voz! 
I cómo puedo , como puedo 
dexar de favorecerle? 

í .Vo^Pues nos han ganado el Pueblo, 
al Caftillo fe retiren 
mug.Tes, niños, y viejos» 

^íírej".Arma,arma. /«e/*Padre, efpcra, 
Tfab»\ Ay, feñores, y qué miedo! 
S)€nt.Abarm Cielos, favor. 
Inés* Mas mí amante 

fe quexa: aquí de mi afe(3:o; 
perdone efta vez la fangrc, 
que es el amor lo primero: 
Alvaro , mi bien , ya voy* 

9)ent,Ahrj/lAy de mi! 
Inés^l Pero qué oyendo 

cftoy! mi paJre es aquefte, 
perdone mi amor, füpuefto 
que es antes mi obligación: 
¿quien fe vio entre dos eílremos 
tan iguales , dos diftancias, 
dos imanes , dos af^dos, 
que el corazón dividido 
eftá ,íin faber á un tiempo, 
fi dexc aquello que elijo, 
fi elija aquello que dexo? 

Ifaí. Qué determinas? InesJ^o se. 
f ^ u A i Goveriíador han prefot 

¿/í? Cañizares, 15 
In¿J» Mas si lo s é , que cíTa voz 

tuda mi duda ha diírueíto, 
pues me aífcgura , que eftá 
prefo mi padre , y no muerto: 
y pues por lograr fu cange, 
le han de guardar, ¿ á qué efpcro¿ 
que no focorro á mi bien? 
para que íí algún proverbio, 
en abono de ios hombres, 
dlxo en ios piíTados tiempos^ 
antes que todo es mí dama, 
pueda yo decir en eftos 
(' en favor de la firmeza 
de los mugeriles pechos) 
antes que todo es mí amante^ 
en tanto que.dice el eco;:-

Foces.Atma, arma, guerra, guerra, 
trayclon , traycíon, fuego, fuego*" 

J O R N A D A T E R C E R A . 

Tocan Caxas j y Clarines j y falen mdH 
fbando el Rey (D.Fernando , íZ). ^iego,^ 

Luquete y y dos Ca)falleros da, 
cal;^ atacaddm 

0enh Alto , y paíTe la palabra. 
Fern» Ya havemos llegado á vift^; 

valerofos Infanzones 
de León , y de Caflílla, 
de Martos, eíTe infclice 
Pueblo, que embuelto en ceniza»; 
yace de fuerte , que aun del 
han perecido las ruinas. 
Ya divírtiendo el orgullo, 
que me Inclino á la conqulfta 
del mejor Reyno, que oílenta 
el poder de Andalucía, 
vengo á exponerme en perfona¡ 
con las infauftas noticias 
de tal cftrago, á las armas 
de Alamir, á cuyas Iras 
fin mí , no ay fuerza que baile; 
ni exercito que refiíla, 
aunque mas que fu invafion, 
a mi colera motiva 
la intención de caftígar 
al que traydor acaudilla 
fus efquadras , y quizás 
para vengarfe le incita. 

D í)orí 
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t,G La Invencible 
Don Alvar Pereí de Calleo 
oy la eff>ada vengativa 
dcínuda contra íu Rey; 
y aím , como algunos me avlfan, 
del Moro Embaxador, hace 
£¡ue hafta fus conceptos íírvan 
contra íu patria, al defpíque 
del horror con que la mira: 
mas preño (pues la razón 
afsíífte á la caufa mía) 
ferá a mis pies fu cabeza 
pedeftál, que en fangre tina 
m¡ planta , para efcarmiento 
de quien tal exemplo Hga. 
Y paefto que á vos , Don Diego, 
del común eftraoo libra 
la fuerte, para poderme 
Informar de tal defdlcha, 
^cn qué filado eíla oy la Plaza? / 

S)ii^g' Oye la mas peregrina 
acción , feñor, que á los figlos 

' la fíma , el tiempo , y Ii erabldla 
podrán Informar : ía noche 
que las Ffqnadras Morlfcas, 
protegidas de las fombras, 
aíTalcaron Q^JL Villa, 
fue tan común el eílrago, 
que ya á las nam.is avivas, 
ó ya al triunfante cuchillo-, 
apenas quedo una vida: 
ci Governador herido, 
fue prefo , defpues que altiva 
fu efpada > corto m.is cuellos, 
que ruda fcgür , efpígas» 
Su ínfeiíce Giíarnícíon, 
hada las u-ltlmas lineas, 
fnanfení^ndo fus dcrfcnfas, 
aun primero que rendida, 
fue d'.'goliada , no dando 
tiempo Í¿ furia enemiga 
á que á fu fuerte Cafiílío 
pueda (míen.ras otros lidian) 
retírarfe un hombre ; con que 
fo!o tos que fe retiran 
fon las mugeres , y «íñds, 
porque en tan común fatiga 
i\} multitud inocente 
no fucíí.' muerta , 6 cautiva» 
Apodctbfe Aiamir 

Caftellana. 
de fragmentos , y cenizas, 
mas no de la Plazn ; pues 
Amazonas vengativas 
las mugeres , que el Caftillo 
numcrcfamente habitan, 
de Doña Inés de Menefes 
(que es del Governador hija) 
alentadas, con las armas 
que dentro del Fuerte kavla, 
fus tiernos pechos víftleron, 
y con Vanderas tendiias, 
por ios horrores de Marse 
truecan de amor las delicias: 
aquella embraza el efcudo, 
maneja eílotta la pica; 
lina el duro parche hiere, 
otra el hueco bronce infpira, 
ya reparten Centinelas, 
ya reparan con faginas; 
y en fin , femenil efquadca; 
de varonil difciplina, 
parecen reglado cuerpo 
de veterana Milicia. 
Por fu Caudillo juraron 

tá Doña Inés, y atrevidas, 
no folo el Muro defienden, 
mas con las arrojadizas 
«rmas , á los Sitiadores 
acometen , y caíllgan. 
Hizo fu llamada el Moro, '' 
ofreciéndoles las vidas, 
haciendas . y libertad, 
porque e! Canillo le rindan, 
donde Don Alvaro eílá, 
que mal, herido , ellas tnlfmas 
al Caílíllo retiraron, 
en.rre 3Íí?;i;nos que agonizan* 
Pero ^^t^ oropofklon 

i. *^ 

de tai fuerte lis irrka, 
que apenas Ikgo la noche» 
y ya los Mor s dormían, 
en fe de que á tan flexible 
enemigo dcfjíllman, 
quando, valerofa Inés, 
hizo la primer fdi ja, 
dcxando mli y quinientos 
cadáveres , que- les digan, 
(en roxa fraile de tanta 
infiel; purpura vertida) 

. j 

t 

quan-í 
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De Don Jofeph 
quanto á un tan débil contrarío 
debe rezelar quien lidia. 
Últimamente , ha tres mefes, 
que tenaces , y atrevidas 
defienden el Fuerte, á guien 
el Moro no le conquíita, 
quizas virtiendo el temor 
trage de cortefania; 
pues aunque oíTado lo intente, 
del valor que las anima, 
en la vidoria que anhela, 
fu efcarmlento fblicka. 
Efte es , f.ñor , el fuccíTo 
mayor, la acción mas InvitSa, 
la hazaña mas Immortal, 
que en las Hiíiorias antiguas 
de Griegos, ni de Romanos, 
la Fama en bronces rubrica, 
para heroyca confequencia 
de quanto corage habita 
en los fuertes Caftelíanos, 
fi efto obran, fi efto praftican 
Efpa ñolas Amazonas, 
las Mugercs de Caftilla* 

Luq^ Ha guapas de toda mi alma! 
allá eftá mi Ifkbelílla, 
yo sé que faque fu pnrte. 

JJfj. Hazaña es , Don Diego , digna 
de que marmoles la graven, 
y de que en bronces la efcrivan; 
pero en fin, Don Alvar Pérez 
(mas eíTo mi pecho eftima 
que todo ) eftá prlfionero? 

9)Ug* N o feñor , que aunque podía» 
en fe de qne cierto duelo, 
á que le bufque me obliga, 
para hacerle mil pedazos, 
cumplir con la fañamia; 
una cofa es el motivo 
de mí rencor, y el que díga 
la verdad es otra : el vino 
á M.u'tos, V convencida 
de Don A Ionio M^ ncfes 
fu colera , 6 fu m.ilicía, 
fe quedó en la Plaza , á fin 
de fervírte en la vecina 
guerra que te amenazaba, 
juzgando , que olvidarías 
de eíla fuerte tus enojos; 

de Cañizareu 2 7^ 
ycndefenfa de fus \hQ:\% 
le hirieron ,y retiraron, 

^ ^ . A buen tiempo folíclra 
perdón : ya es tarde. 'Z)/V^.Señor, 
en las Maueílades brlÜa 
la piedad , nías que el rencor. 

Kfj . Caftígar alevosías 
no es rencor de la venganza, 
que es deuda de la Juílícía» 

Ü)ieg* Don Alvaro es In£uizon 
de nobleza muy antigua. 

^¿y. Mayor razón , para que 
mejor á fus Reyes firva. 

^ieg. Reconocido fu error, 
ya fu pfrdon folicita. 

^ey- Tardo el arrepentimiento, 
y haMó la piedad dormida. 

í)ieg> Los obfequlos la dcfplertanw 
í̂ <?>'.¿ Qiié es eflo ? quando debíais 

fer vos fu mayor contrarío, 
por la cnemííbd que íncúa 
vueílros pechos , quizás caufa 
del odio que en mi examina, 
bol veis afsi por fu caufa? 

^ieg, Aquefta es deuda precifa 
de quien yo foy ; pero al tlempoj 
que por é l , feñor , os pida, 
le hulearé para darle 
muerte ; que mi bizarría 
no fe venga con la lengua, 
teniendo efpada en la cinta* 

Luq,Y yo haré á fu Lacayuelo, 
que mi amor no ine compita, 
b poco podré. 7{ey, Venid, -̂  
Don Diego,que pues retira, 
y eftrecha fu campo el Moro; 
íabidor de mí venida, 
á una parte del Cnlitillo, 
dexando por una linea 
libre fu puerta , haveis de Ir 
de mi par te , á que permita 
I n é s , que entre Guarnición 
que le defienda ,y remira 
prcfo á mi Campo á Don Alvar, 
adonde prometo , á vlfla 
de ambos Fiícrtes , que un Verdugo 
fu cuello ínfeTiz divida» 

iDieg» Peíame ., feñor , de que 
tu precepto rne comprima 
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i 8 La Inv£ncihle 
a Hevar tal emb.ixnda, 

?(ey* Baila fer voluntad mía. Vafe» 
Í>¡eg, Antes vengaré mis zclos: 

¡ ha Violante , quien creena, 
c]iie pudícíTen tus finezas 
fcr tanto tiempo fingidas! Faje» 

lüfj. Vamos á Martes , que fi 
Ifabél fe me Efcarpína, 
la he de facar un Luquete, 
con una daga buida. Van/cm 

CaxaSy Clarines^ y Mujíca, y fale Inés ay~ 
tnayidop, l^eJUda de hombre , Violante, 
Ifabél, y t'das Us Sarnas de la Compa­
ñía,de hombres.con morriones de plumas, 

lanzas, y red las , y ^ . Aharo con 
llanda ,y Efcarpm^ 

'idufca.En el regazo de Venus 
dcfcuidado Adonis duerme, 
íiendo el catre en que defcanfa 
el h irpón con que fe hiere, i 

Inés^No ceíTc-n (o-valerofas 
Compañeras mías! ) no ceffea 
entre ios ecos marciales 
las confonanclas alegres. 
Lacfpada;tn feñal noble 
de quati poco el pecho teme, 
que el Incendio nos amague, 
y el acero nos ínfefte* 
Dadme el fombrcro: y mas oy, 
que en nutílra defenfa viene 
marchando el Rc'y Don Fernando,, 
á cuya vífta fe oñente, 
que mugeresCaftelIanas 
fon mucho mas que niugeres. 
Ay Don Alvaro i que aunque 
zelofa tu amor me tiene, 
quexofa tu fe me agravia, 
(los guantes) el defenderte 
del r'efgo que re amenaza 
meob'íga á que emprenda aqueñe 
ciego dtílirlo de amor, 
y que ai refiada, y valiente, 
todo por ti lo aventure, 
y nada fin tj referve. 
(El b.ifton) Y pues ya es hora 
de que las Guardias fe entren ^ 

a las puertas j las Patrullas 
fe nombren : tu á cargo tienes, 
yiolantc, por Subaiteraa, 

Careliana, 
dífponer lo que fe ofrece. 
Vea el mundo » amigas mías, 
que porque no fe violente 
nueílro honor, porque un tyrano 
no quebrante nucüras Leyes, 
trocando el guante a la nialia/ 
los lazos a los arnefes, 
el abanico a la lanza, 
la cotilla al cofeiete, 
nos tiemblan los efquadroncs, 
y que en lides diferentes 
las que con los ojos triunfan, 
también con los brazos vencen. 
Dígalo el ver , que un defculdo 
tanto ai Alarbe le cueíle, 
que una noche , de tres tercios, 
k degollamos la gente. 
Ea , Amazonas Invictas, 
mienten las antiguas, mienten?» 
pues ay de aquellas a eftotras 
las diilaacías que fe advierten, 
que aquellas muchos las dudan,* 
y á eftotras todos las creen. 
Triunfe el rencor, y \i Ira, 
nadie de fu ser fe acuetde; 
afuera el vano perfume, 
a un lado el cobarda afeyte, 
y de todas las coftumbres 
folo la Mufica quede; 
la Marci-il , para que irrite, 
la blanda para que temple, 
diciendo letras , y trompas, 
quando á un mifmo tiempo fuenen 

Mi^Jíca^En el regazo de Venus 
dcfcuidado Adonis duerme. 

FbffX.Viva nueftra Capitana, 
viva Inés. FioLVi\A, pues debe 
nueílro fexo á fu valor, 
que de nofotras fe cuente, 
que hiivo muireres heroycas, 
que tai hazaña emprendieífen. 
¡ Ha Cielos, quien á Don Diego 
viera , para que pues quiere 
el hado que efté Don Alvar 
en el Caílíllo , pudieffe 
fatlsfjcerle fus zelos! 

Ifab.) Digo , y de las Ifabeles 
qué hablará la Fama , quando 
diga , que ordeno la gente 

• : * 

el 
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cl S:ifgetítoIfabé! Gómez? 
Inés, Síerripre dirá lo que debe. 
Todcs, Todas , Inés, alentadas 

de tu valor , fe te ofrecen. 
Inés* Yo nuevamente os eftúno 

la fineza, //¿¿.Ya la gente 
reblenta porque aya choque, 
y al Moro que me cupiere, 
de la primer cuchillada 
le he de hendir hafta los dientes. 

/wíV.Calla,Ifabél.7/d¿,VtveChrin:o, 
que yo haré que ellos me fueñen. 

Zwfx.Cada una acuda á fupucfto, 
feñoras, y las que queden 
con la Mufica , profigan. 

Tb¿/, Varaos, pues, diciendo fiempre: 
Tod^ Viva Inés, nueftro Caudillo, 

viva el Sol de las Inefes. Fanfim 
VioL Prima. ZwfV.Qué quieres? 
yioLYz. fabes, 

que prometido me tienes, 
que en ofreclendofe lance, 
en que pueda ayrofamente 
fatisfacer á Don Diego 
Don Alvaro, tu has de hacerle 
qiie lo execute , porque 
en fus rezelos fe aquiete, 
y buelva á mi amor. InesSx harc* 

VioL Bien fabe Alvaro , quan leve 
motivo tuvo , pues yo 
le inofiré defpego fiempre. 

Inis. Pues tuvlfte muy malgufto^ 
que mas D n Alvar merece. 

VioL Bien eftá , ; con que me riñes, 
en ¡¿ual de agradecerme, 
que te dexalfe mi ceño 
libre á D.Alvaro? /«fV.Advierte, 
que quiero que no le quieras, 
mas no que m^ le defprecles. 

/^/í//-Necia anduve , ya lo veo: 
á Dios, y fí fe ofreciere, 
cumple tu palabraJ^íi/í'. Ines^k DIost 
I Has vlfto , iCibél, mas fuerte 
vanidad ? Soy yo tan fea, 
que para que fe me agreguen 
frofeos,es meneftcr 
que mi prima me los dexe? 

Ifab* No por cierto ; y fi a chufletas 
en eíla ocaíion fe Sílcue, 

Be Donjofeph de Cañizares. ip 
podrá fer que en nn Inflante 
rocín , y manzanas rueden. 

/«íV.No feas loca. I/al?»Vd\^^ el diablo 
fu alma, ¿ pues quien fe mete 
con fu Don Diego de noche? 

7Mfj.¿Oyes,Ifabél, no tienes 
til mi retrato? Ifab.^Á que al Moro 
quitarte? Si, toma. /«f/.Tenle, 
que aora he ác averiguar, 
pues aquí Don Alvar viene, 
como llego á aquella mano. 

Salen hon AhaYo,y Bfcarpin. 
Ifah.Y mi galán mequetrefe 

viene con hl^AlVar. Bcila Inés. 
Ines,¿ Don Alvar , como te fientes 

de tus heridas? ^/v.Amado 
dueño hermofo , ¿ como quieres 
que íe fienta quien tin grandes 
finezas á tu amor debe? 

Incs^k mi amor? Ah» Si, dueño mío» 
IneSé Engañado eftás, fi crcea 

que yo para hacer por ti 
las que finezas parecen, 
me valgo de aquel cariño 
que fupones. ^/v.Pues qué puede 
moverte a que al verme herido 
me retires á efte Fuerte, 
adonie,para afsíftlrme, 
no ay regalo que no Inventes, 
no ay primor que no executes> 
no ay caricia que no mueftres 
a mi fé , tanro , que mas 
que a remedios, convalece 
mi falud á la alegría 
de ver lo que te merecen 
mis finezas? Inés»: Con que ya 
del todv) convaleciente 
te hallas? AhS\, Inés» 

Inés, Pues fi hafta oy 
víílcs obrar de eíTa fuerte 
a quien mas caufa tenia, 
ínjufto , tvyrano , aleve, 
que de atender á tus males, 
de folícítar fus bienes; 
yadcfde oy convalecido, 
pues peligro no fe teme 
en tu falul, y el veneno 
que en mi pecho fe contiene, 
üti eíTe riefgo, podrá 
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JO La Invencíhfe 
á tus oídos verterfe 
defde la copa del labio, 
verás trocadas las fuertes, 
fieñdo ceño el que era alhago, 
fiendo ira el que era deleyte, 
defpego el que era cuidado, 
y lo que era vida , muerte, 

^fc*{ Si de eíTa forma nos tratan, 
deque íirve que nos dcxen 
por gallos de efte Caíliilo? 

Ifab, Calle el traño, fi no quiere 
que le rompa la cabeza. 

fy?. Ya no ay aquí quien refuelle, 
fcor S.irgento. ^/v.^Pues qué caufa 
he dado yo nuevamente 
para todo effe rigor? 

Jnh. El que á Violante ftftejes, 
y no contento con que 
riñas por ella , te buelves 
a reñir á vifta mía 
fcgunda vez. ¿Í/>.;SI ay quien quiere 
provocarme , he de obrar yo 
remifo , para que plenfe 
que lo dexo de cobarde? 

J/;fj. No, que amor es muy valiente. 
Al^< Bien has vlfto , Inés, quan poco 

la follcuo./«¿j. Si tienes 
recibidos mil deípreclos, 
lloradas mil ef^uíveces, 
y fi eí^oy yo de por medio, 
^qui-res que te confidere 
tan n^cio , que profiguleras 
con tantos Inconvenientes? 
no ios hu viera::- Áh*Y te amara 
fo'a á tu /«¿í.Mira, que mientes; 
y para prueba mayor 
de quan poco , Alvaro, aprecies 
mi amor, i que es de aquel retrato 
que ya te dU^/v.iHado inclementeí) 
yo,{i,quandG::- Inés^^o te turbes, 
que fi dado fe le huvLíTcs 
áViolante, para prueba 
de tu amor, no es bien te cueftc 
tan buena elección , un fufto. 

>í/l.'«No 5 Inés mía , me atormentes, 
que yole tengo::- /«éí.En el pecho, 
que es donde fuelen traerle 
tales alhajas > en prueba 
deque el corazón las quiere: 

Cajfellana. 
¿ qué va que le traes en él? 

Ab»No le traygo ( pena fuerte!) 
en el pecho , porque quifo 
el hado, que me le dexe 
entre mis alhajas ; ; oyes, 
no es verdad? Lo que dixerc 
apoya. a EJlarpin aparíCm 

Efe, Yo foy i fe ñora, 
quien de que él no le traxeíTc 
tiene la culpa , pues no 
fe le pufe donde fuele 
tomarle* ¿4/v.Infame, por ti 
efias cofiís me luceden; 
vive Dios::- Ifkb.Crudito efti 
á las mañas el firvlente, 

Zn^j.No, Don Alvaro , te irrites, 
que eftás enfermo , y te puede 
hacer daño , que el retrato 
le tengo yo ; ¿ á ver , es efte? 

./í/v.Válgame el CieloIZw^/.Te efpantas? 
Alv^i Como en tu poder le tienes? 
7í/íi".Como tu fe le havrás dado 

á Violante. ^/KEngaño es effe, 
que yo ha días que le bufeo» 

Jw^/.íConque mU alhajas pierdes? 
Ali'.Es que yo,Inés::íw.No me nombres,' 

ingrato ; jamas te acuerdes 
de mi, que hafta aquí llegaron 
mis finezas; vete , vete 
de mi vlfta , que efto , injufto, 
traydor amante , merece 
la que , por folo ampararte, 
tanto fu íexo defmlente, 
que, monftruo de amorfías armas 
maneja ,el horror emprende 
de Marte, hurtándole áPalas 
las iras , y los laureles: 
ya no verás, que un extremo 
haga por t i , en que me quede 
feña del paffado amor. Clann» 
I Pero qué Clarín es effe? 

Una^amu Señora,un Moro,conblátíta 
Vandera de paz , que tiende, 
faivo condufto te pide 
para hablarte. /«í?j.DecI4que entre; 
retírate tu. ^/v. Será 
Alamir , que otra vez viene 
á enamorarte.Z/ifí^No sé; ífos filUs»' 
feafe lo que fe fuere. 

Alv. 
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He tionjofeph de Cañizares* 
'Ah% Es , que quieres tu fenclr, pues mas tenoerá mí Rey 
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yeflrañas ver , que otros fiemen. 
//^¿•Retircfe también él, 
ifc* Señor guapo mataíiete, 
,. obedezco , hafta que aya 

Jugar en que íe me ferie 
un abra2o* Ah>^ Por fi es él, 
á la vífta eílár conviene. Ocultanfe» 

Sale Alamtr, j» dos mugeres, que fe que­
dan a la puerta» 

Alam.GuztdciG Alá , hermofa Inés. 
Inés» El Rey es : Dios te profpere, 

Moro. Alam*\ Qué beldad! ha Cielos! 
I en quien el enojo vence, 
qué. no triunfará el alhago? 

Inés* Siéntate , y di á lo que vienes. 
AUrrin El poderofo Alamir, 

Rey de Arjona , quien por verfe 
de ti defprecíado , fupo, 
del Incendio que le hiere, 
hacer a Martos pavefas, 
tepide ,que coiifideres 
con quanta facilidad, 

. de eftePrefidlo rebelde 
el agigantado bulto, 
a fus ¡m^)ulfos fallece, 
pues ya cadáver de piedra, Ĵ 
le fon mlferablcmente 
rotos deftrozados miembros 
murallas , y capiteles: 
y pueílo que efte Ca-ñillo, 
entre las cenizas leves 

í en que ardió efl:.i infeliz Plaza, 
quando íolo fe mautlenc 
mal apagado , carbón 
de yerta hoguera par-^ce: 
y que no Je ha conqniílado, 
en fé de que no fe avienen 
las veras con que te eñíma, 
con::-/»^/. Ad vierte,oíiado Moro, 
que. recojas eífa efpecie, 
fi no quieres, porqu^ buelvas 
con la refpueíli mas breve, 
que te haga de la mas alta 
almena arrojar , de fuerte, 
que bulto formado caygas, 
y en pocos átomos llegues. 

!^/4w.Templatc, que no pretendo, 
Siylna Inés 3 ofcndetce. 

tu enojo, que quantas hueftcs 
Caftilla pueda formarte ,/ 
para lograr defenderte: 
y afsl digo , que m! Rey 
cortés, afable , y valiente, 
fabiendo quanto fe Infaman 
fus adquiridos laureles, 
con que en femeni! vidorla 
fu cuchllia fe enfangrlente, 
determina perdonar 
efteCaílIüo, y bolverte 
á tu padre» que cautivo 
(como ya fabes) le trene::-

Ines,Ay de mí! ^/,Como un partido 
le concedas , que pretende. 

Ines.Diy^ Moro, en qué te paras? 
no te íufpendas ,que á trueque 
de ver a mi adiado padre 
libre de rigor tan fuerce, 
no havra (aunque Impofslble fea) 
impofsible que te niegue. 

Alím* Pues es , que para defpiqua 
de que traydor le vendleíTe, 
le des, para caftigarle::-

/?;(?/.A quicn?¿í/íí/w,A D.AIvarPerez 
de Caftro./w^j'.Valgame el Cielo! 

Ah\¿ Lo oyes, Efcarplu? 
E/c.EWa. nos entrega al Moro; 

y él::- Ab.Qi)c^ 
J?/£-.ÍNos fríe en aceyte. 
Aiv^Oyc , á ver qué le refponde. 
Alam,En qué, díme, re fuípendes? 

él fibe , que eíle Cadrillo 
le guarda , y él te promete 
alzar defde luego-el cerco, 
y eterna en la fama hacerte, 
viendo que haces que las armas 
de mi gran Rey te refpeten. 

F/¿'.Toma,fi aprieta. Alv.Oye ateiito,' 
Inés» Moro , que Inundar pretendes 

de confuííoncs mí pecho, 
di á tu Rey , que hafta eífa aleve 
propoficlon fufrir pude 

.tan barbaras altiveces; 
y que pues fe determina 
á ta l , que el Caftiilo queme, 
que abance fus altos muros, 
que dc-flruya fus dinteles, 

que 
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y- La Iñvenctíls Cajlelíand; 
que abraíTe quantas le habitan, 
fi tan fácil le parece; 
mas que no pida , que a quien 
por foraftero , b por huefped 
íe-alverga de mis piedades, 
ínjudaoiente le entregue; 
I qué es entregarle ? primero 
de la purpura caliente 
de tanta plebe de Alarbes, 
de tanto vulgo de Infieles, 
hará brotar efte acero 
al campo otras nuevas fuentes: 
primero::- AUm.'^o afsi ce Írrites# 

Zíiex. Qué no me irrite ? anda ,vete, 
antes que tu Infame vida 
el primero ímpulfo pruebe. 

Mam. Pues mira, que fi a fu enojo 
le aumentas,en ios crueles 
afpldes de zelos, otros 
rencores qne le fomenten, 
no havrá cariño á que atienda, 
ni havrá fcxo que refpcte. 

Inés» Obre yo lo que yo debo, 
y él haga lo que quifi^re. 

AUm» Pues prevence á fu rigor. 
IneSm Prevengafe él á fu mueite. 
jíUm.^MiQ guarde. Inés^Ay de mi! 

¿ dime, aates que afsí te aufentes, 
comoeftámi amado padre? 

\Alam* Como tu quieres tenerle: 
trlfte , y lleno de prifiones. 

f».Pues::- ví/.Qué? /«.Dolor ínclementel 
mas no Importa , vete , Moro. 

AUm^HAñ-a. aquí fufre , y padece; 
mas de aquí adelante::-/»¿J.Qué? 

'Alam, Mucho ferá fi le vieres. Fdji» 
Ineu Oye. All?. Efpera. 
Incs* Mas Don Alvar, 

donde vas?.^/KDonde no cuefte 
una IfiutU vida tanto 
como el pefar que tu fientes. 

Ines,¿ Quien te ha dicho que yo fiento? 
Íf/?.La muger es una fierpe. 
I/dh, No es fino un Reduan. 
Jl)fn Dexame , que á tus pies me eche, 

fi ay caudal con que can grandes 
finezas agradecerte. 

Inés» Finezas, aleve , ingrato, 
¿ pues acaíb las mereces 

tü.M/i».Pues tan nobles eílremosj 
qué fon? /«¿/.Cumplir folamencc 
con quien íoy : i pues fuera bueno» 
quede mi el mundo díxeíTe, 
que á un hombre, á quien quife blct^' 
ie entregaba yo á la muerte? 

»/f7>. Y ferá bueno , que diga, 
que yo permití que llegue 
el padre de la que adoro 
á un rlefgo tan evidente, 
fin impedirle? ínes,Si, pues::- TocéÉJ 
pero otro Clarín al Fuerce 
hace llamada , otra vez 
te oculta. ^/v.¿Eítreíla, que qnlercí 
de mi vida?o4/í F¿o¿.Pna\3. mía? 

Tnes^i Violante , tu can alegre? 
P^ioL Si , Inés, porque es el que llegaj 

al Canillo Diego Pérez 
de Vargas: ya es ocafion 
de cumplir lo que me tienes 
ofrecido Inés.En cffa. puerta 
ponte de guarda , y haz que entre; 
verás qué preílo obedezco 
tu precepto. Salen Diego^y Lu^uctu: 

!Die^* Si fupíeíTe, 
tyrana , que aquí te fiavia Ü 
de hallar , á no obedecerle 
quizas me obligara el Rey. M 

FioLky Don Diego , fácilmente 
efpero que de tus zelos 
el defengaño te llegue, 
pues mi amor::-7"*íf j-.Qué es eíTo? 

j^iíí/.Nada: llcg3d,íZ)zV_ ,̂Seré bien brevc^ 
Inés, nueftro Rey Fernando ; 
oy me embia á agradecerte 
la defenfa de efta Plaza; 
y porque aunque tu la pienfes 
mantener , no eftá fegura 
mientras que no la guarnecen, 
Tropas , á aquefte Caílillo 
te ordena , que entrar las dexe^ 
retirándote á fu Campo, 
como contigo le lleves 
á Don Alvaro de Caftro, 
á quien , por caufas que tiene,' 
pienfa corear la cabeza, 
en quien muchos efcarmlenten. 

L^/v.Qué oygo,CieIos!^/¿:.Eche uíled . 
otra fardina,feo huefped* 

íI>ieg^ 
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Sí Vonjofeph de Cañizares. 5 3 
íiUg* Mándame decir, que en premio Ifah. Qué á\ct el bribón ? ^/v* Aora, 

te efperan quantas mercedes 
folícítes, que ai refcace 
de tu padre fe te ofrece, 
y darte efpofo, fegun 
tu calidad , Juntamente; 
cílo es á lo que yo vengo, 
mira que has de refpondermc* 

Inés* A lo primero , que yo 
le fupílco , que no intente 
privarnos de tanca gloria, 
como de ver que fenecen 
las museres una hazaña, 
que empezaron las niugcres. 
y á lo fegundo, que fiendo 
mi efpofo Don Alvar Pérez, 
no tengo valor de darle, 
para que inocentemente 
muera de Infames calumnias 
acufado. ^hgm Eres quien eres. 

Ines% Que yo le pondré en campana, 
donde lanza á lanza pruebe 
á fus traydores contrarios, 
que en quanto le achacan , mienten; 
y afsi, que á fu Mageftad, 
mientras no Je mereciere 
perdón para el que es mí efpofo, 
no he de entregarle eíle fuerte. 

®/V^. No fabes cíi quan guftofo 
con eíTa rcfpucfta bueive 
mi pecho ; pues aunque foy 
contrario fuyo, no quiere 
mi valor que otro le Injurie, 
fino que él por si fe vengue. 

Luq^ Garvofa eílás, Ifabél. 
IJabm Qué cofa , feñor Luquete? 
Efcarj), Otros zelos ¡ vive Chrlfto, 

que (i me enfurruño::- Ah» Tente. 
VioL ;Has oido el defengaño? 
fi)/V^. 5 i , mi bien. FioL Pues fí fupIeíTc, 

que aquí te avía de hallar, 
ingrato, puedes creerme, 
que no te huvlcra bufcado, 

S)ieg. (Qué prefto vení>arte quieres! 
vén , que quiero , fi me efcuchas, 
oírte , y fatisfacertc. Luq» A Dios. 

Ifah. A Dios. yarifi. 
$fcarp. Ello, ufted,,, 

¿a de hacer d? las que fuelĉ  

como podrás defenderte 
d-e que á tus plantas me poñre, 
de que tus cilampas befe? 
^'dlrás que es efta fineza, 
que.no debe agradecerle? 

Inés, S i , pues no la hago por ti, 
fino por mi folamcnrc. jib» Lloras? 

Líes. Lloro el ver, Don Alvar, 
los enemigos que tienes. 

»/̂ />. Y eíTa no es fineza ? Inh, No, 
que es piedad. ^/>* O rigor fuerte! 
¿pues tan noble te govlernas, 
y tan hidalga procedes, 
que ni aun agradecimiento -• 
quieres , que entre las que excrces " 
te desluzca una fineza? 

Inés. Si , pues para que fe premienj^ 
bafta que las haga yo. 

rfí/v. Pues no he de llegar á verme; 
obligado ya , fin forma, 
Inés , de correfponderte, 
yo te quitaré cíía gloría. 

Inés» ¿Como eílorvarmela puedes? 
Aiy>» Yendome al campo enemiga 

á que el Moro me atormente, 
á que Don Diego me mate, 
á que mí Rey me degüelle; 
que ya no tengo valor 
de ver, que por mi te dexes 
abrafar , y que abandones 
tu fangre por defenderme: 
vén , Efcarpln. ífcarp* No fcñoT^ 
vayafe uHed íi qulfiere, 
que yo no quiero degüello 
antes de los Inocentes.í»í?J.Mi ducfiow 

^ / v . No ay que eftorvarme. 
InésMl bien:- ^'>.No ay que detenerme^ 
Inés. Don Alvar:- Mv. Efto ha de fer. 
Inés. Como que ha de fer ? no adviertei^ 

que mando yo en el Caftillo? 
Mv* Y effo , á qué motivo viene? 
Inés. A que podré yo eftorvarte. 
Alv.Dt qué forma ? Inés.DQ eña fuerte? 

ola. Mugtr. Señora. 
Inés, EíTe hombre 

ha hecho un delito , prendedle. 
^/v.Mírad que:-AÍM^eríj.Daos á pclfioñ* 
M)?* Advertid , que íí me diere, 
/ ^ E fer̂  
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7^ 4 Lií InvemihU 
feri por cortefama, 
que es como las Damas prenden; 
mas no queriendo::- íwfV.Qué haréis? 
ola , á ia corre iraedle. 

Ah>* SI iré , como vayas tu, 
que eíTa es la priílon mas fuerte. 

Jnh*. Ay, Alvaro , y lo que cueftas 
á qui^n de veras te qulerel 

Ah* Ay , Inés, lo que en m\ labran 
primores tan eloqucntesl 

Jnh* Venga prefo tamb'en él. 
'Efcarp* Vamos quatrocientas veces; 

¿pero ufafted de liviana, 
fiempre ha de eílarfe en fus trece? 

Jfab^ Hable con modo el borracho, 
que yo haré lo que qulfiere. Vanjem 

Salen el Rey Fernanda, é^tefro, Luquett^ 
Soldados fOY un lado \ y AUmhy Tarifa 

y Moros, y D.Alonfo» 
fc/í/rf^.Rey Fernando el tercero valerofo, 

á efto á tu campo vengo, efto te pido, 
quanto gané valiente, y venturofo 
te reftícuyo , por mayor partido; 

Jorque aquel que me ha fido 
uefped infiel, no tenga confianza 

de poderfe eximir de mi venganza» 
Fernand. SI á fu Rey no perdona, 

pues figulendo el partido de iosLaras 
ultrajo mi Corona; 
^cómo quieres , fi atento lo reparas, 
que te refpete á t i , fiendo fu trato 
para f̂ i mlfmo Rey torpe , é ingrato? 
Q^é dice Inés, Don Diego? 

0ieg» Qiie aunque entren el CaftIila 
á fangre , v fuego, 
"no ha de dar a Don Alvar, 

Eernand, EíTo ha dicho' (cho. 
Aion/*Tiene mi fangre, y fi^ue mi caprí-
Alam» ¡O {\ lograíTen , Cielos, a^* 

fu venganza mis zelosl 
por ver fi ia perfmdo, 
á wftadelCaftIlio aprífionado 
á fu pidre he traído, Ferw.D.Alonfo? 

iífow/I Señor ? fírn. Seáis bien venido, 
mucho íiento <̂  eitels de aqueíTe modo. 

^l nf* Por ferviros, fcñor, lo paíío todo. 
Fern. Decidme , qué locura 

^€s efti , que en Inés conftante dura? 
Alonjl S^ñox, es hija mía. . . * j 

Cajíeílana. 
y fe avrá de falír Con fu porfía^ 
y mas quando a quien dice 
que es fu efpofo, 
no parece forzofo 
que ella deba entregarle. 

Fern» ¿Pues que.píenfa poder de mi guardarle? 
lleguemos ázía el Fuerte, 

Q)Í€gm El fígor compadezco de fu fuerte: 
Don Alonfo. jilonf, Don Diego, 

S)iegm A futir mucho llego 
veros fin libertad: 
fi Inés qulfiera::-

Alonjl Bien librarme pudiera; 
pero pues no lo hace, 
razón jufta tendrá que lo embarace. 

Fern,Los dos hemos de hacer nutñra llamadas 
Alonfo Malo ferá que en eíTo efté empeñada* 
JÍlam^ Veamos en qué confifte. 
Fern» A ver fi á mi perfona fe refifte; 

Ha de efl'a elevada torre» 
Alam, Ha de eífe altivo omenage. 
Fern Fernando foy , atendedme. 
Alante Alamir foy , efcuchadme. 

Salen al Mu o IneSy Alvaro . y Ffcay¡>trh 
Inés* Q^h queréis ? Frn. Atiende, Inés; 

Ya por mi embaxatia fabes, 
que ofendido de Don Alvar 
pretendo la muerte darle, 

Mam^ No ignoras, que por las caufaSjj 
que obligan á mi cor }-", 
matar á Don Alvar qnkro. 

Fern* ¿Tu , contra el precepto grave 
de cu Rey , le das fivor? 

^lam* ;Ta , dcfeando irritarme, 
le auxilias contra mis Iras? 

Fern» Aora ven^io vo á robarte::* 
ALim, Aora vengo yo á pedírte::-
Fern.No le nIegues,^/<íw,Nole guardes»' 
Fern»Y pues no debes ceuerle::-
Alante, Y pues no puedes guardarle:;-
f tr/í. Mira C\ prudente::-
Alam,M\x^ fi cuerda::-
Fern* Evitando males::-
Atam* Has trocado tu Intenciona 
Fern* Has mudad ) tu dictamen, 
/wf/,No, Feriando , no, Alamir, 

que primero que en mi falte 
eífe intento, faltarán 
cíTos Orbes Cekftuks* • 

JIonJi 
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Be tionjofe^h 
Atonf. EíTo fi, querida Inés, 

mueftra que tienes mi fangre. 
Fern^ Pues ya que nada contigo 

pueden , Inés , mis piedades, 
y: viniendo con un ruego, 
me buelvo con un defayre, 
ihls rigores te preclfen: 
41 ion del clarín, y el parche,' 
declararé que los tuyos 
fon traydores , fon Infame?, 
fi á Don Alvar no me entregas. 

Inés. Fuerte rigor! Alonf.Dolov grave! 
Inés No temas , padre, ( ay de mi!) 

que aunque sé, que es el mas grande 
golpe el que toca al honor, 
yo intentaré remediarle. 

^h» Claro eftá : enojado Rey, 
ya que contigo no caben 
razones > que mas pudieran 
moverte, que no Irritarte, 
no lo que la culpa debe 
la hermofa inocencia pague; 
á ponerme en tu poder 
voy. Inesm No ferá eíío tanficll. 

Alam. Pues ya que á Fernando, Inés^. 
determinas no entregarle, 
entrégamele á mi. Efc^rp^ Toma 
eftotro con lo que falc. 

Jnes, Menos á t i , Moro aleve, 
te le daré; pues fe fabe, 
que lo que alli fer pudiera 
caftígo , es en tu coraje 
ie!ofa ínjufta venganza. 

Jllam* Pues mira que de tu padre 
foy dueño,y puedo;:- /»¿/.Quépuedes? 

Alam, Por darte en roftra, matarle: 
ola, llevad al fuplíclo 
eíTe caduco, llevadle. 

Xnes. Ay de m\! Ahmir , efperi,; 
dame á mi la muerte , dame, 
y no le ofendas. Alam, Pues haz. 
lo que pido, Inés* Qué? 
tmir. Entregarme á Don Alvar» 

Jnes. Eífo no, 
que partido en dos mitades 
el corazón, morirá 
con qualquiera que le falte# 

rf/V. ¿Como fufres , Inés mia, 
que á (julen te dio el ser ultrajen? 

de Cañizares^ 2 j 
Alonf. Hija , yo muero guílofo, 

como tu á tu efpofo íalves. 
Alam, Di en fin , lo que determinas. 
/«¿•j. Sin que a luno defampare, 

dárfocorro al otro. Alam.Chmo'i 
Inés* Refguardando mis piedades 

á Don Alvar, y faliendo 
con mi Efquadron á quitarte 
á mi padre ; Ea , Amazonas 
Caftellanas, ea , parciales, 
íeguldme todas, dentro. Inés, 
no amparamos deslealtades 
contra nueftro Rey , ninguna 
te feguirá. ^ieg. Eítraño lance! 

OfM/r. Entrega á Don Alvar Pérez, 
que af>í acaban tantos males. 

Jnis. Qiié es lo que decís, villanas? 
¡eltas vueftras amlftades 
fon i i fsi pagáis el que 
por mi vueítro nombre aclamen? 
¿y el j iramento rompéis 
de aquel preftado omenage? 

!Z)í»f. Contra nueftro Rey , na eftanKJi 
obligadas á obfervarte., 

Sale FioU Ya oyes , Inés , la que todas 
á voces te perfuiden^ 
y ya eftán determinadas, 
a entregar al Ref las llaves, 
para que entrando el Caftíllo, 
prenda á D. Alvar. J^a.Ha. mfamesl 

Ah>. De poco nos íirvio , Inés, 
mis dichas, ni tus piedades» 

^^y. A qué efperas? áUm.h qué aguardas? 
Inés, A que no falga triunfante 

de mi valor mí deftino: 
Alvaro? ^/v.Qué intentas? InhJDz.mt 
los brazos, y de efta almena 
hala efle profundo valle, 
midiendo ambos la diftancia, 
y a que lleguen á vengarle 
tantos, como lo defean; 
en um> , y otro cadáver, 
de fu injuria, y fu crueldad, 
folo dos padrones hallen. 

£/)>. Effo no , yo he de morir 
folo , pues foio en alcance 
mío vienen. Inés* Pues fin ti 
tengo::- ií/v. Q u é , Inés? 

I»is%Dc arrojarme, 
• por 
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JÓ Lú invencihle 
por no ver la muerte tuya; 
pues aunque mi Rey te ultraje, ^-i 
aunque mí padre fallexca, ' 
aunque el Moro me amenace, 
aunque mis gentes me dexen, 
nada es tanto en mi didanicn, 
como el que tu mueras, pues 
antes que todo es mí amante. 

Alam* Detente, muger, ^/KEfpera, Inés. 
2/ííé. Señora. /^/W, Qué haces? •-* 
^ey» Muger varonil ¡ aguarda. 
Inés* Qué quieres? '^ej. Qué? perdonarte 

á t i , y á tu efpoíb. Alam, EíTo 
lo harás folo por tu parce, 
que yo por la mía no quiero: 
Soldados, á los Valuartes, 
toca al arma. l^ey. Toca al arma, 
que yo fabré eífe dl(3:amcn 
impedir, ^ieg» Ea , Soldados, 
á la defenía. Tarifa Al combate. 

Mam* Y mientras tanto , llevad 
á eííe viejo ,iy degollad le. yan/hm 

téllon/l Poco Importa, que una vida, 
que ya agonixa , fe acabe. 

Voc€S* Arma , arma , guerra , guerra. 
Zsfj. La que quiera eternixarfe, 

me figa* Todas» Hoá^s aora ? 
harán lo que tu mandares. 

^ / v . Vén , Efcarpln , que yo harc, 
que no le falga de valde 
la empreíTa al Moro. 

^Jcarp, Ello para todo eílo en 
defcalabrarfe. 

Todos» Guerra, guerra, al arma, al arma. 
füno» Al opofito. Otro» Al abance. 
S}a/e batalla , retirando las mujeres a los 

Moros que asaltan ,j los hombres a las 
^ue pelean ,yfale el^ey^ 

Efcarp» Qual anda la íamclna. 
S(ey» Cielos, dudofo anda el trance 

de la batalla. Irtis^ Ay de mi! 
S^ejf.Quc es efto? Ines»A tus plantas yace, 

Alamlr-,que de efta fuerte 
obran rals temeridades. 

Gaflellandi 
porque á Don Alvar perdones; 

Mitm» ¡Que eílo mi fortuna traxe! 
^/¿'.Válgame el Ciclo ¡ % > D.Alvat'^ 

qué hacéis ? Áh» Traerle á fu padre 
á Doña Inés, y pagarla 
algo de tanto como hace 
por mí amor. !Z)íw/'.Víéloría Efpaña. 

Inés» Padre , dexame abrazarte. 
FioL Ya huyeron los enemigos. 
Ifab» Mas he muerto de mil canes. 
á>/^¿-.3fea fu efcarmienco le llevan 

rubricado con fu fangrc. 
^lam» Pues aora, gloiíofo Rey, 

folo falta que las paces 
me concedas, ^sy. Yo veré 
como deben otorgarfe; 
y t i l , valerofa Lies, 
pues tanto á tu amor confiante 
debe Don Alvar, por ti 
llegue á mis brazos. Ah» Y en tale? 
lazos, viva mí lealtad >i on 
eternamente. % > Con darte -* •" 
á Inés, y premiar á entramboSj^ 
mí enojo le fati^face. 

0ieg» Y yo con lograr la manOj¡ 
feñor;;- Í^ÍJ». De quien? 

S>ieg» De Violante, 
facisfecho de mis zelos: ' 
que pues que vos perdonaílets 
á Don Aiv.ir , yo también 
tengo los brazos de darle. 

Í / Í /K Vueílro foy eternamente. 
FíoL Dulce fin á tantos malos. 
M)?'ylnes» Si han de lograr eftos guíloS;¿ 

venturoíos los pefares. 
E/carp» Ilabél, con una mano 

dos no pueden contcncarfe. 
Tfab» Si tal. Luquct» Como} 
Ifab» Dando al uno 

la mano, y al otro el guante. 
Todos, Y con eílo, y con un vítor, 

fi acafo á mano fe hallare, 
acabará la Comedia 
de antes que codo es raí amante; 

F I N . 
flalUrár^ efta Comedia , y otras de diferentes Títulos en Madrid en I^ 

imprenta de la calle de la Paz. Año 1757. ' ' :* 
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